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SICHERHEIT

Das Blitzzeichen mit einem Pfeil am Ende in einem gleichseitigen Dreieck
warnt vor nicht isolierter ,gefahrlicher Spannung* innerhalb des Produkts.

Diese Spannung kann elektrische Schlage verursachen.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck soll Sie auch
wichtige Bedienungs- und Wartungsanweisungen in der mit dem Gerat

gelieferten Literatur aufmerksam machen.

Befolgen Sie alle Warnhinweise, Vorsichtsmaf3nahmen und Wartungshinweise in diesem Handbuch.

Wichtige Sicherheitshinweise

Deutsch
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RG1 IEC 62471-5:2015.

Blockieren Sie keine Beliiftungsoffnungen. Um einen zuverlassigen Betrieb des Projektors
sicherzustellen und den Projektor vor Uberhitzung zu schiitzen, platzieren Sie den Projektor bitte an
einem ausreichend belifteten Ort. Stellen Sie das Produkt beispielsweise nicht auf ein Bett, Sofa,
einen Teppich oder eine andere ahnliche Oberflache bzw. In einen Einbau, wie ein Blcherregal oder
einen Schrank; andernfalls kann die Luftzirkulation beeintrachtigt werden.

Setzen Sie den Projektor zur Reduzierung von Brand- oder Stromschlaggefahr weder Regen
noch Feuchtigkeit aus. Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen, wie z. B.
Heizkdrpern, Heizungen, Ofen und sonstigen Warmequellen inklusive Verstarkern.

Lassen Sie keine Gegenstande oder Flussigkeiten in das Gerateinnere eindringen. Andernfalls kdnnen
sie mit gefahrlicher Hochspannung in Beriihrung kommen oder einen Kurzschluss zwischen den
Teilen verursachen. Ein Brand oder Stromschlag kann die Folge sein.

Verwenden Sie das Gerat nicht unter den folgenden Umstéanden:
- In extrem heil3er, kalter oder feuchter Umgebung.

(i) Stellen Sie sicher, dass die Umgebungstemperatur innerhalb des Bereichs von 5 °C bis
40 °C liegt

(ii) Die relative Luftfeuchte sollte 10 bis 85 % betragen
- In besonders staubiger und schmutziger Umgebung.
- Platzieren des Produktes in der Nahe von Geraten, die starke Magnetfelder erzeugen.
- Im direkten Sonnenlicht.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt oder unsachgemal verwendet wurde. Als
Beschadigung/unsachgemale (Verwendung gilt u. a. Folgendes):

- Das Gerét ist heruntergefallen.

- Netzkabel oder Stecker wurden beschadigt.

- Flissigkeiten wurden tber dem Gerat verschiittet.
- Das Gerat war Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.

- Gegenstande sind in das Gerat eingedrungen, oder irgendetwas innerhalb des Gerates hat sich
gelost.

Stellen Sie den Projektor nicht auf einen instabilen Untergrund. Der Projektor kénnte umkippen und
Verletzungen verursachen oder beschadigt werden.

Blockieren Sie nicht das Licht, das im Betrieb aus dem Projektorobjektiv austritt. Das Licht erhitzt das
Objekt und kdonnte schmelzen, Verbrennungen verursachen oder einen Brand ausldsen.

Versuchen Sie nicht, den Projektor zu 6ffnen oder zu demontieren. Es besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

Versuchen Sie niemals den Projektor in Eigenregie zu reparieren. Durch Offnen des Gehauses setzen
Sie sich Hochspannung und anderen Gefahren aus. Bitte nehmen Sie vor dem Einsenden lhres
Gerates zu Reparaturzwecken Kontakt mit Optoma auf.

Achten Sie auf die Sicherheitshinweise am Projektorgehause.



Der Projektor darf nur von qualifiziertem Kundendienstpersonal repariert werden.
Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Zubehdrteile/Zusatzgerate.

Blicken Sie wahrend des Betriebs nicht direkt in der Projektorobjektiv. Das helle Licht kann lhren
Augen schaden.

Lassen Sie nach Ausschalten des Projektors das Geblase noch einige Minuten in Betrieb, bevor Sie
die Stromversorgung trennen. Lassen Sie den Projektor mindestens 90 Sekunden lang abkuhlen.

Ausschalten des Gerates und Ziehen des Netzsteckers vor dem Reinigen.

Reinigen des Gehauses mit einem weichen, trockenen Tuch und einem milden Reinigungsmittel.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit Hilfe von Scheuermitteln, Wachsen oder Losungsmitteln.

Trennen des Gerates vom Stromnetz, wenn es Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird.

Stellen Sie den Projektor nicht an Orten auf, an denen sie Vibrationen oder StéRen ausgesetzt sein
konnten.

Berlhren Sie das Objektiv nicht mit bloRen Handen.

Entfernen Sie vor der Lagerung die Batterie(n) aus der Fernbedienung. Falls die Batterie(n) lange Zeit
in der Fernbedienung bleibt, kdnnte(n) sie auslaufen.

Verwenden oder lagern Sie den Projektor nicht an Orten, an denen sich Rauch von Ol oder Zigaretten
befinden kdnnte, da sich dies negativ auf die Qualitat der Projektorleistung auswirken kann.

Bitte befolgen Sie die Anweisungen zur Projektorausrichtung, da eine nicht standardmaRige
Installation die Projektorleistung beeintrachtigen kann.

Verwenden Sie eine Steckdosenleiste und/oder einen Uberspannungsschutz, Da Spannungsspitzen
und Stromausfalle Gerate zerstéren kdnnen.

Informationen zur 3D-Sicherheit

Bitte befolgen Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise, bevor Sie oder Ihr Kind die 3D-Funktion nutzen.

Achtung

Kinder und Jugendliche sind generell anfalliger gegeniber gesundheitlichen Problemen in Verbindung mit dem
Betrachten von 3D-Inhalten; daher sollten sie beim Betrachten derartiger Bilder strenger beaufsichtigt werden.

Epilepsiewarnung und andere Gesundheitsrisiken

Manche Benutzer erleiden einen epileptischen Anfall, wenn sie bestimmten flimmernden Bildern oder
Lichtern ausgesetzt sind, die in einigen Projektorbildern und Videospielen enthalten sein kénnen. Falls
bei Thnen oder lhrer Familie epileptische Anfélle aufgetreten sind, wenden Sie sich vor dem Einsatz
der 3D-Funktion bitte an einen Arzt.

Auch Personen, bei denen persdnlich oder in der Familie keine Falle von Epilepsie bekannt sind,
kénnen eine nicht diagnostizierte Anfalligkeit gegeniiber epileptischen Anfallen aufweisen.

Schwangere Frauen, altere und kranke Menschen, Menschen mit Schlafdefizit sowie Personen unter
Alkoholeinfluss sollten die 3D-Funktion des Gerates nicht nutzen.

Falls bei Ihnen irgendeines der folgenden Symptome auftritt, unterbrechen Sie umgehend die
Betrachtung von 3D-Bildern und wenden Sie sich an einen Arzt: (1) Verandertes Sehvermdgen;
(2) Benommenheit; (3) Schwindel; (4) unfreiwillige Bewegungen, wie Augen- oder Muskelzucken;
(5) Verwirrung; (6) Ubelkeit; (7) Bewusstlosigkeit; (8) Zuckungen; (9) Krampfe; und / oder (10)
Desorientiertheit. Kinder und Jugendliche sind anfalliger gegentiber diesen Symptomen als
Erwachsene. Daher sollten Eltern ihre Kinder beaufsichtigen und fragen, ob diese Symptome bei
ihnen auftreten.

Zudem kdnnen beim Betrachten von 3D-Projektionen Kinetose, Folgeerscheinungen beziglich der
Wahrnehmung, Desorientiertheit, Augenermiidung und reduzierte posturale Stabilitat auftreten.
Wir empfehlen Ihnen, zur Reduzierung der Auftretenswahrscheinlichkeit dieser Nebenwirkungen
regelmalige Pausen einzuhalten. Falls Ihre Augen mide oder trocken wirken oder Sie eines der
obengenannten Symptome bemerken, unterbrechen Sie umgehend die Nutzung dieses Gerates;
fahren Sie erst fort, wenn die Symptome mindestens 30 Minuten lang abgeklungen sind.

Langeres Betrachten von 3D-Projektionen auf eine zu kurze Distanz zur Projektionsflache kann das
Sehvermdgen schadigen. Der ideale Betrachtungsabstand sollte mindestens dreimal so groR3 sein
wie die Hohe der Projektionsflache. Die empfohlene Augenhdhe sollte der Hohe der Projektionsflache
entsprechen.
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. Langeres Betrachten von 3D-Projektionen wahrend des Tragens einer 3D-Brille kann Kopfschmerzen
oder Ermidung verursachen. Falls Kopfschmerzen, Ermidung oder Schwindel auftreten,
unterbrechen Sie die Betrachtung von 3D-Projektionen und legen Sie eine Pause ein.

. Verwenden Sie die 3D-Brille ausschlieBlich zum Betrachten von 3D-Projektionen.

. Das Tragen der 3D-Brille zu anderen Zwecken (als herkdmmliche Brille, Sonnenbrille, Schutzbrille
etc.) birgt Verletzungsgefahr und kann zudem Ihr Sehvermdgen beeintrachtigen.

. Das Betrachten von 3D-Projektionen kann bei einigen Benutzern Desorientiertheit ausldsen.
Platzieren Sie lhren 3D-Projektor daher NICHT in der Nahe von offenen Treppen, Kabeln, Balkonen
oder anderen Orten/Gegenstanden, die Verletzungen oder Sachschaden verursachen kénnen durch
Stolpern, Herunterfallen, Brechen, Umkippen etc..

Urheberrecht

Diese Publikation, einschlieRlich aller Fotos, Abbildungen und Software, ist durch internationale Urheberrechte
geschutzt, wobei alle Rechte vorbehalten werden. Weder diese Anleitung noch irgendwelche hierin enthaltenen
Materialien durfen ohne schriftliche Genehmigung des Urhebers reproduziert werden.

© Copyright 2018

Haftungsausschluss

Die Informationen in diesem Dokument kdnnen ohne Anklindigung geandert werden. Der Hersteller macht

keine Zusicherungen oder Garantien beztiglich der Inhalte dieses Dokuments und lehnt insbesondere jegliche
implizierten Garantien bezuglich der Marktgangigkeit oder Eignung fir einen bestimmten Zweck ab. Der
Hersteller behalt sich das Recht vor, diese Publikation zu &ndern und von Zeit zu Zeit Anderungen an den
Inhalten vorzunehmen, ohne dass der Hersteller verpflichtet ist, jegliche Personen iiber derartige Anderungen zu
informieren.

Anerkennung von Marken

Kensington ist eine in den USA eingetragene Marke der ACCO Brand Corporation mit ausgestellten Eintragungen
und ausstehenden Antrégen in anderen Landern weltweit.

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing LLC in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

DLP®, DLP Link und das DLP-Logo sind eingetragene Marken von Texas Instruments und BrilliantColor™ ist eine
Marke von Texas Instruments.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.

ESLD% Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken von Dolby Laboratories.

Amazon, Alexa und alle zugehdrigen Logos sind Marken von Amazon.com, Inc. oder ihren Tochtergesellschaften.

Alle anderen in dieser Anleitung verwendeten Produktnamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber und
werden anerkannt.

FCC

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fiir Digitalgerate der Klasse B gemaR Teil 15 der
FCC-Regularien tbereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen

Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in Wohnanlagen zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Funkfrequenzenergie, die ausgestrahlt werden kann und bei unsachgemafRer, nicht der Anleitung des Herstellers
entsprechender Installation und Verwendung schadliche Stérungen des Rundfunkempfangs verursachen kann.

Allerdings ist nicht gewahrleistet, dass es in bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt. Falls dieses
Gerat Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch Aus- und Einschalten des
Gerates herausgefunden werden kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MaRRnahmen zu beseitigen:

. Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).

. VergrofRern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

. Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empfangers getrennten Stromkreis.
. Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.
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Hinweis: Abgeschirmte Kabel

Um weiterhin die Anforderungen der FCC-Bestimmungen zu erflllen, missen abgeschirmte Kabel bei allen
Verbindungen mit anderen Computergeraten verwendet werden.

Vorsicht

Durch Anderungen oder Modifi kationen, die nicht ausdriicklich von dem Hersteller genehmigt wurden, kann die

von der Federal Communications Commission erteilte Projektorbetriebsbefugnis des Benutzers ungiltig werden.

Betriebsbedingungen
Dieses Gerat erfiillt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen:
1. Das Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen.

2. Dieses Gerat muss jegliche empfangenen Funkstérungen hinnehmen, einschlie8lich Stérungen, die zu
unbeabsichtigtem Betrieb fihren kénnen.

Hinweis: Anwender in Kanada
Dieses Digitalgerat der Klasse B erfullt die Richtlinien der Canadian ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Konformitatserklarung fur EU-Lander

. EMV-Richtlinie 2014/30/EG (inklusive Anderungen)
. Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EG
. R & TTE-Richtlinie 1999/5/EG (wenn das Produkt Giber HF-Funktionen verfigt)

WEEE

Anweisungen zur Entsorgung

Entsorgen Sie das elektronische Gerat nicht gemeinsam mit dem Hausmiuill. Bitte recyceln Sie das

mmm Cerat, um die Umweltbelastung zu minimieren und die Umwelt zu schiitzen.

Deutsch
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EINFUHRUNG

Lieferumfang

Packen Sie das Produkt vorsichtig aus und prifen Sie, ob die unter dem Standardzubehor aufgelisteten Artikel
vollstandig sind. Einige der Artikel des optionalen Zubehors sind je nach Modell, Spezifikationen und Einkaufsland
moglicherweise nicht verfligbar. Bitte priifen Sie dies mit Ihrem Handler. Einige Zubehdorartikel kénnen je nach
Region variieren.

Die Garantiekarte wird nur in einigen bestimmten Regionen mitgeliefert. Detaillierte Informationen erhalten Sie von
Ihrem Handler.

Standardzubehor

Projektor Fernbedienung Netzkabel m

[ Garantiekarte*

[ Grundlegende
Bedienungsanleitung

Dokumentation

Hinweis:
. Die Fernbedienung wird mit der Batterie geliefert.
. Die tatséchliche Fernbedienung kann je nach Region anders ausfallen.
. * Informationen zur européischen Garantie finden Sie unter www.optoma.com.

Optionales Zubehor

HDMI-Kabel

Hinweis: Optionales Zubehér kann je nach Modell, technischen Daten und Region variieren.
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EINFUHRUNG

Produktlibersicht

0

( | N
Mindestens I
|
300mm [ Mindestens Mindestens
l 200mm
|
| -
|
|
|
|
lm = e e e e = = — o — -
|
Mindestens Mindestens :
200mm 200mm [
—p| |
: I Mindestens
| ~ 200mm
|
|
|
\ ! _J
Hinweis:
. Blockieren Sie die Zu- und Abluftéffnungen des Projektors nicht.
. Halten Sie bei Betrieb des Projektors in einem eingeschlossenen Raum einen Mindestabstand von

20cm rund um die Zu- und Abluftéffnungen ein.

Bedienfeld Bellftung (Eingang)
2. Auto-Fokussensor 6. Ein-/Ausgange
3. Objektiv 7. Winkelverstellfu®
4. Bellftung (Ausgang) 8. IR-Empfanger
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EINFUHRUNG

Anschllusse
O Roooopd OQoOBNyrOONLDOOO00 Oxagnosdoo d
OooooodEesa NOOOOBEEEa88aE800D000D00 O
B0 MOO0D00RA00 NSOLZJUODO0D000 O80NOD0O0000mO
DmDDDDDDDDDDDEDDBDEEEEEEE NOODEEE000A O
ooooo OO0O000BEEEEE DO000000od o4
E DEQQQQQDQQQ OO0oO00ogoodog ooogoogodo [m]

\ | HDR Homr AUURAHD  (DLP
e Egzczyznzzgzezs:&@s:ijé<@ﬁ

| |0 S/PDIF HDMI HDMI 2 UsB20 UsB30 RJ-45 DCIN
| | \200cPv22 | \200i0CP 22
|

{ |
,
|
| [}
oW
| |
1
]

Kopfhéreranschluss USB-2.0-Anschluss (5V/1A)

2. Anschluss fiir Kensington™-Schloss 7. USB-3.0-Anschluss (5V /1,5A)
3. S/PDIF-Anschluss 8. RJ-45-Anschluss
4. HDMI 1-Anschluss 9. Gleichspannungseingang
5. HDMI 2-Anschluss
Bedienfeld
1
1
S S
CC D D] C - I: [ :
o [0) Focus N - + .0 3
1 Objektivkappenhebel Lautstarkeanpassung / Anpassung
" (Kappe offen / Kappe geschlossen) " manueller Fokus / Medienauswahl
Fokus
2.  (Kurz dricken: Manueller Fokus; 4. Audiomodus / Ein/Aus / LED-Status

lange driicken: Auto-Fokus)
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EINFUHRUNG

IR-Fernbedienung

L b4

1. Ein-/Austaste 7. Quelle

2. Startseite 8. Zuruck

3. Vier Richtungstasten 9. Bestatigen

4. Stumm 10. Anzeigemodus
5. Lautstarke - 11. Optionen

6. Menl 12. Lautstarke +
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EINFUHRUNG

Bluetooth-Fernbedienung

PP

0 0

“ Optoma

YL W

Ein- / Austaste Quelle

2. Startseite 9. Zurick

3. Vier Richtungstasten 10. Bestatigen
Anzeigemodus

4. Stumm 11. (Kurz driicken: Anzeigemodus;
lange driicken: Auto-Fokus)

5. Lautstarke - 12. Optionen

6. Status-LED 13. Lautstarke +

7. Meni
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EINFUHRUNG

lhre Bluetooth-Fernbedienung mit dem Projektor koppeln

Driicken Sie die Tasten T und D gleichzeitig 2 Sekunden lang. Die Status-LED an der Bluetooth-

Fernbedienung blinkt, was anzeigt, dass sich das Gerat im Kopplungsmodus befindet.

Die Kopplung dauert circa 20 Sekunden. Bei erfolgreicher Kopplung leuchtet die Status-LED an der Bluetooth-
Fernbedienung dauerhaft blau. Andernfalls leuchtet die Status-LED an der Bluetooth-Fernbedienung rot.

Falls die Bluetooth-Fernbedienung 10 Minuten lang inaktiv ist, ruft sie automatisch den Ruhezustand auf und die
Bluetooth-Verbindung wird getrennt.

Hinweis:
. Die tatséchliche Fernbedienung kann je nach Region anders ausfallen.
. Einige Tasten haben bei Modellen, die diese Funktionen nicht unterstiitzen, méglicherweise keine
Funktion.
. Entfernen Sie bitte die durchsichtige Isolierungsfolie, bevor Sie zum ersten Mal die Fernbedienung

verwenden. Beachten Sie zur Installation der Batterie Seite 18.

s
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AUFSTELLUNG UND INSTALLATION

Projektor installieren

Ihr Projektor ist darauf ausgelegt, in einer von vier méglichen Positionen installiert zu werden.

Bitte wahlen Sie den Installationsort entsprechend der Raumaufteilung und Ihrem persoénlichen Vorlieben.
Berucksichtigen Sie Grofde und Position lhrer Leinwand, Position einer geeigneten Steckdose sowie Position und
Abstand zwischen dem Projektor und lhren restlichen Geraten.

Tischaufstellung/Frontprojektion Deckenmontage/Frontprojektion

SO N\ AN N

Tischaufstellung/Riickprojektion Deckenmontage/Riickprojektion

Der Projektor sollte auf einem flachen Untergrund und in einem Winkel von 90 Grad, also lotrecht zur Leinwand
aufgestellt werden.

. Bitte beachten Sie zur Ermittlung der Projektorposition fur eine bestimmte Leinwandgréfie die
Abstandstabelle auf Seite 60.

. Bitte beachten Sie zur Ermittlung der Leinwandgrof3e fir eine bestimmte Entfernung die
Abstandstabelle auf der Seite 60.

Hinweis: Je weiter der Projektor von der Leinwand aufgestellt wird, desto gré8er wird das projizierte Bild;
proportional erhoht sich auch der vertikale Versatz.

Wichtig!

Verwenden Sie den Projektor ausschliel3lich auf einem Tisch aufgestellt oder an der Decke montiert. Der
Projektor darf nicht horizontal aufgestellt und nicht nach vorne/hinten oder links/rechts geneigt werden. Jede
andere Ausrichtung lésst die Garantie erlbschen und kann die Lebenszeit der Projektorlampe verkdirzen.
Bitte wenden Sie sich fiir eine nicht standardméaRige Installation an Optoma.
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AUFSTELLUNG UND INSTALLATION

Quellen mit dem Projektor verbinden

R ] mam suord
’ R

ol & o i

HDMI2 |

QO S/PDIF & HDMI1
W2QHRCP22). . . Y2OMHPCRVZD"

[No.|  Eintrag  JMNo.|  Eintrag [ No.|  Eintrag |
7. Netzteil

1. Audioausgangskabel 4. USB-Kabel
2. S/PDIF-Ausgangskabel 5. RJ-45-Kabel 8. USB-Flash-Laufwerk
6. Netzkabel

3. HDMI-Kabel
Hinweis: Sie kénnen eine USB-Maus oder -Tastatur mit dem USB-Anschluss verbinden.

Deutsch 15



AUFSTELLUNG UND INSTALLATION

Projektionsbild einstellen

Bildhohe

Der Projektor hat hdhenverstellbare Fule, mit denen die Hohe des Projektionsbildes angepasst werden kann.

1. Machen Sie an der Unterseite des Projektors den hohenverstellbaren Fuld ausfindig, den Sie
anpassen mochten.

Drehen Sie zum Erhéhen/Absenken des Projektors die einstellbaren Fi3e im bzw. gegen den
Uhrzeigersinn.

—
Optoma
i
O
O
0
|
|
=
=
Z L~ TTT TIT T o | T TJET 1]
T 1 | — IT T T — |
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Fokus
Fihren Sie zur Anpassung des Fokus einen der folgenden Schritte durch:
. Halten Sie ,FOCUS" gedriickt, damit Projektor den Fokus automatisch anpassen kann.
. Driicken Sie ,FOCUS* und dann zur manuellen Anpassung des Fokus ,+“ oder ,—, bis das Bild scharf

und lesbar ist.

Fokustaste

—
Optomq
. Halten Sie bei Verwendung der Bluetooth-Fernbedienung die Taste ;@] zur Durchfiihrung der

automatischen Fokusanpassung gedrtckt.

Hinweis:

. Der Bereich des Auto-Fokus liegt zwischen 0,8 und 2 m = 10 %. Falls der Projektionsabstand nicht
innerhalb des angegebenen Bereichs liegt, miissen Sie mit Hilfe der manuellen Fokusanpassung das
projizierte Bild scharf stellen.

. Damit Sie den Fokus (ber die Bluetooth-Fernbedienung anpassen kénnen, muss die Bluetooth-
Fernbedienung erfolgreich mit dem Projektor gekoppelt und die Verbindung aktiv sein.

Deutsch
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AUFSTELLUNG UND INSTALLATION

Fernbedienung in Betrieb nehmen

Batterie installieren/auswechseln
1. Drehen Sie die Batteriefachabdeckung mit einer Miinze gegen den Uhrzeigersinn, bis sich die

Abdeckung 6ffnet.

2. Setzen Sie eine neue Batterie in das Fach ein.
Entfernen Sie die alte Batterie und installieren Sie eine neue (CR2032). Achten Sie darauf, dass die
~+“-Seite nach oben zeigt.

3. Bringen Sie die Abdeckung wieder an. Drehen Sie die Batteriefachabdeckung dann zum Schlief3en mit
einer Minze im Uhrzeigersinn.

Vorsicht:

Bitte beachten Sie zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebs die folgenden Warnhinweise:

. Verwenden Sie eine CR2032-Batterie.

. Vermeiden Sie Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.

. Setzen Sie die Fernbedienung weder Feuchtigkeit noch Hitze aus.

. Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen.

. Falls die Batterie in der Fernbedienung ausgelaufen ist, wischen Sie das Gehause vorsichtig aus und
installieren Sie eine neue Batterie.

. Falls die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr.

. Entsorgen Sie die verbrauchte Batterie entsprechend den Anweisungen.
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AUFSTELLUNG UND INSTALLATION

Effektive Reichweite

Der Infrarot- (IR) Fernbedienungssensor befindet sich an der Rickseite des Projektors. Achten Sie darauf, die
Fernbedienung in einem Winkel von 30 Grad horizontal oder 20 Grad vertikal zum IR-Fernbedienungssensor des
Projektors zu halten. Der Abstand zwischen Fernbedienung und Sensor sollte nicht mehr als 7 Meter betragen.

Sie kdnnen die Fernbedienung auch verwenden, indem Sie sie auf das projizierte Bild richten.

Hinweis: Wenn Sie die Fernbedienung direkt (0-Grad-Winkel) auf den IR-Sensor richten, sollte der Abstand
zwischen Fernbedienung und Sensor nicht mehr als 10 Meter betragen.

. Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse zwischen Fernbedienung und IR-Sensor am Projektor
befinden, die den Infrarotstrahl stéren kénnten.

. Stellen Sie sicher, dass der IR-Sender der Fernbedienung keinem direkten Sonnenlicht oder Neonlicht
ausgesetzt ist.

. Bitte halten Sie die Fernbedienung mindestens 2 Meter von Leuchtstofflampen fern, damit keine
Fehlfunktionen auftreten.

. Falls sich die Fernbedienung in der Nahe von Leuchtstofflampen mit Inverter befindet, kann sie von
Zeit zu Zeit ausfallen.

. Falls der Abstand zwischen Fernbedienung und Projektor zu gering ist, funktioniert die Fernbedienung
mdglicherweise nicht richtig.

. Wenn Sie die Fernbedienung auf die Leinwand richten, betragt die effektive Reichweite weniger

als 7 Meter zwischen Fernbedienung und Leinwand (die IR-Strahlen werden zurtick zum Projektor
reflektiert). Allerdings kann die effektive Reichweite je nach Leinwand variieren.

Ca. +15 ° (horizontal) oder
+10 ° (vertikal)

Deutsch
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Projektor ein-/ausschalten

Einschalten

1. Verbinden Sie ein Ende des Netzkabels mit dem Netzteil. SchlieRen Sie das Netzteil dann an den
Gleichspannungseingang des Projektors an.

2. Verbinden Sie das andere Ende des Netzkabels mit der Steckdose. Die Status-LED leuchtet rot,
sobald das Gerat mit Strom versorgt wird.

3. Schalten Sie den Projektor durch eine der folgenden Methoden ein:
. Falls die Objektivkappe geschlossen ist, schieben Sie den Objektivkappenhebel zur Seite ().
. Falls die Objektivkappe offen ist, driicken Sie zum Einschalten die Taste B

Wahrend des Startvorgangs blinkt die Status-LED griin. Wenn die Status-LED weil} leuchtet, zeigt
dies an, dass der Projektor einsatzbereit ist.

Wenn Sie den Projektor das erste Mal einschalten, werden Sie zur Ersteinrichtung aufgefordert, wozu die Auswahl
der gewlinschten Sprache, Projektionsausrichtung und Betriebsmoduseinstellungen zahlt. Sobald der Bildschirm
Einrichtung abschlieBen erscheint, ist der Projektor einsatzbereit.

Spracheinstellungen Projektionsmodus

Front unten
English @ Frangais DETE) Hinten unten
Front oben

Espafiol Portugués Pycckuit Hinten oben

R (fEA) P (5H8)

Italiano

[Sprache wahlen] [Projektionsmodus wahlen]

Betriebsmodus Netzwerkeinstellungen

Eco.

Smart Home

[Betriebsmodus wahlen] [WLAN scannen]
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Netzwerkeinstellungen

Zeitzone

Alan_mobile Beijing GMT+08:00

TP-LINK_8044

Hong Kong GMT+08:00

JP iPhone
Irkutsk MT+09:00
Coretronic-Musi (¢] 0f

George259 Kuala GMT+0

M10
Perth GMT+08:00

[WLAN wahlen] [Zeitzone wahlen]

Terms and Conditions of Use
Last Updated: April 23, 2018

These Ter se (T legal Opte
et cf pattheri il ("Optoma’), and govern your use of the Optoma
ou for choosing an Optoma product.Please be advised that all applications Bll services, including, without imitation, ications or other ided
eloaded of ) are prov y & y apy offerings (separately and collectively, the “Service"). Use of, posting of information to, and access
preloaded on this product are provided by third party (“third-party app I e T e e o ‘hmmm
these third pps may allow third parties to collect or share data about e th g the Service. o limi

do not control these third-party apps and we are not i

these Terms, or for any

y accessing and using inany by these Terms. If you do not
1l of the Terms, do not use the Service in any manner
Policy to learn about our practices. By using our product, you are orse to efolhe ferne. SofioL oss the Savics b sy

described herein L User information

the Service, p d our privacy
policy, i , governs our use of your
persons informetion. Ry e the types of personal information we collect, how
for
pa:

- - o andany olhev relevant i 10 our use and/or ing of your personal
Terms and Conditions of Use Privacy Policy AGREE and your 10 your You are entirely :espons-ble for maintaining
your information,
i to your account o y dis f your account

[Nutzungsbedingungen wahlen] [Bildschirm mit Nutzungsbedingungen]

PRIVACY POLICY
Last Updated: 25rd May 2018

your privacy

||umymL°HMl you provide to us, wilbe
ou for choosing an Optoma product.Please be ad that all applications 2 your privacy rigl how the law
ded on this product are provided by third party (“third-party apps”). Using e - - baisre
y apps may allow third parties to collect or share data about you. We
third-party apps and we are not responsible for their pri
third-party apps, we encourage you to read the priv stat mourwebsne)
ation you use.Please read our Terms and Conditions of L
and P Policy to learn about our practices. By using our product, you are

cepting the practices described herein ac Pt :70795143) and for your
personal data (collectively referred to as "Optoma ", ‘we", us" or “our”in this privacy policy)

ifyou privacy notice, including any your legal rights,
please contact us using the details set out below.

Contact details

‘erms and Conditions of Use Privacy Policy o detat
Our full details are:

.l nama Af lanal antits Antama O

[Datenschutzerklarung wahlen] [Bildschirm mit Datenschutzerklarung]

Projektor e Einstellungen

Thank you for choo:
on this y
ow third parties to collect or share dum abo
e third-party apps and we are not responsible for their pri
se third-party apps, we encourage you to read the p

policy o application you use.Please read our Terms and Conditions of
and Pi Policy to learn about our practices. By using our product, you are
accepting the practices described herein.

Projektor-

einstellungen
Terms and Conditions of Use Privacy Policy AGREE

[Zustimmen wahlen] [Startbildschirm]
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Abschalten

1. Schalten Sie den Projektor mit der Taste B am Bedienfeld des Projektors oder mit der Taste ,,(')“ an
der Fernbedienung aus. Folgende Nachricht erscheint:

O 3

Herunterfahren Audiomodus

2. Wihlen Sie mit ,+“/,— am Projektorbedienfeld oder ,«4“/,»“ an der Fernbedienung Herunterfahren.
Driicken Sie dann zum Bestatigen * am Projektorbedienfeld oder Enter an der Fernbedienung.
3. Das Geblase arbeitet weiterhin fir ungefahr 10 Sekunden, um den Projektor abzukuhlen. Dabei

blinkt die Status-LED weif3. Sobald die Status-LED konstant rot leuchtet, befindet sich der Projektor
im Bereitschaftsmodus. Wenn Sie den Projektor wieder einschalten mochten, miissen Sie zunachst
warten, bis der Projektor den Kiihlvorgang abgeschlossen und den Bereitschaftsmodus aufgerufen
hat. Wenn sich der Projektor im Bereitschaftsmodus befindet, kdnnen Sie ihn durch erneute

Betatigung der Taste */ O« wieder einschalten.
4. Trennen Sie das Netzteil vom Projektor und das Netzkabel von der Steckdose.

Hinweis: Wir raten davon ab, den Projektor sofort nach dem Ausschalten wieder einzuschalten.
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Eine Eingangsquelle wahlen

Schalten Sie die angeschlossene Quelle, wie Computer, Notebook, Videoplayer etc., ein, die Sie anzeigen lassen
mochten. Der Projektor erkennt die Quelle automatisch. Falls mehrere Quellen angeschlossen sind, driicken Sie

zur Auswahl der gewiinschten Quelle ,2)* an der Fernbedienung.
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Projektor als Drahtloslautsprecher verwenden

Mit dem integrierten Bluetooth-Modul kénnen Sie Ihre Musik kabellos von |hrem Telefon, Tablet-PC oder anderen
Bluetooth-fahigen Gerat horen.

In Audiomodus wechseln

Sie kdnnen Uber eine der folgenden Methoden in den Audiomodus wechseln:

Status Methode 1 Methode 2

Kappe offen »  Wenn der Projektor eingeschaltet » Dricken Sie bei ausgeschaltetem

(Objektivkappenhebel ist, driicken Sie zum Abschalten Projektor die Taste ,“ am

befindet sich auf der (O des Projektors die Taste ,$* am Projektorbedienfeld oder die Taste

-Seite) Bedienfeld. Wihlen Sie bei Anzeige der| ,(O* an der Fernbedienung.
Bestatigungsmeldung Audiomodus. Driicken Sie dann zum Ausschalten

des Projektors erneut die Taste B
Wahlen Sie bei Anzeige der
Bestatigungsmeldung Audiomodus.

Herunterfahren Audiomodus

Kla;.)pe. schliefien +  Driicken Sie die ,$*-Taste am - Driicken Sie die ,O“Taste an der
(Objektivkappenhebel Projektorbedienfeld. Fernbedienung.

befindet sich auf der O

-Seite)
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Ihr Bluetooth-Gerat mit dem Projektor koppeiln

1. Stellen Sie den Projektor auf den Audiomodus ein. Beachten Sie den Abschnitt ,In Audiomodus
wechseln® auf Seite 24.

Die Status-LED am Projektor blinkt (blaue und rote LED wechseln sich ab), was anzeigt, dass sich das

Gerat im Kopplungsmodus befindet.

2. Tippen Sie an Ihrem Bluetooth-Gerat auf Einstellungen und aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion.

Suchen Sie dann nach dem Projektor.
a 3 27%) 1:21

& Bluetooth

On > @

Available devices

1 01008078
00 A0393219LT
i () Optoma-043F68

Your "Xperia Z2" is visible to nearby devices
while the Bluetooth settings screen is open

< A =
3. Tippen Sie auf den Projektor, zu dem Sie eine Verbindung herstellen mochten, und starten Sie die
Kopplung.
4. Der Projektor gibt es Tonsignal aus und die Status-LED leuchtet blau. Dies zeigt an, dass die

Kopplung erfolgreich ist und die Gerate verbunden sind.

5. Suchen und wahlen Sie an Ihrem Bluetooth-Gerat das Lied, das Sie wiedergeben mdchten.
Mit ,+*/,— am Projektorbedienfeld kdénnen Sie die Lautstérke anpassen.

Hinweis:
. Der Projektor kann Kopplungsinformationen von bis zu zehn Geréten speichern. Allerdings kann
immer nur ein Bluetooth-Gerét auf einmal verbunden werden.
. Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen Ihrem Bluetooth-Gerét und dem Projektor weniger als

10 m betréagt.
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Ubersicht iiber den Startbildschirm

Der Startbildschirm wird jedes Mal, wenn Sie den Projektor starten, angezeigt. Der Hauptstartbildschirm ist
grundlegend in 3 Hauptkategorien unterteilt: Projektor, Anwendung und Einstellungen.

Navigieren Sie zum Startbildschirm, indem Sie die Tasten an der Fernbedienung oder am Bedienfeld driicken.

Sie kénnen jederzeit von jeder beliebigen Seite aus zum Hauptstartbildschirm zuriickkehren, indem Sie < an der
Fernbedienung driicken.

Hauptkategorien

Projektor Anwendung Einstellungen

Projektor- Lautstarke
einstellungen

Funktionsoptionen
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Projektoreinstellungen

Am Projektor-Startbildschirm kdnnen Sie die Eingangsquelle andern, Projektoreinstellungen konfigurieren und die
Lautstarke anpassen.

Eine Eingangsquelle wahlen

Neben der Betatigung der ,2)“-Taste an der Fernbedienung zur Auswahl des gewiinschten Eingangs kénnen
Sie die Eingangsquelle auch durch Auswahl der Option Quelle &ndern. Rufen Sie dann mit Enter an der
Fernbedienung das Meniu Quelle auf.

Projektor Anwendung Einstellungen

Projektor-
einstellungen

Die verfugbaren Optionen zur Eingangsquelle erscheinen am Bildschirm.

Anwendung Einstellungen

Wahlen Sie die gewlinschte Eingangsquelle und driicken Sie zum Bestéatigen der Auswahl Enter an der
Fernbedienung.

Hinweis: StandardméBig ist die Eingangsquelle auf Startseite eingestellt.
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Projektoreinstellungen konfigurieren

Verwalten Sie durch Auswahl von Projektoreinstellungen verschiedene Geratekonfigurationen, wozu die
Konfiguration von Gerateeinstellungen, die Anzeige der Systeminformationen und die Wiederherstellung der
Systemeinstellungen zahlen.

Hinweis: Sofern nicht anderweitig angegeben, beschreibt dieser Abschnitt die Gerdtebedienung mit der IR-
Fernbedienung.

Projektor Anwendung Einstellungen

o)

Projektor- Lautstarke
einstellungen

Allgemeine Meniinavigation

1. Rufen Sie mit Enter an der Fernbedienung das Menu Projektoreinstellungen auf.

Hinweis: Sie kbnnen auch direkt auf das Menli Projektoreinstellungen zugreifen, indem Sie = an
der Fernbedienung driicken.

1 H i | ]
. @ Bildeinstellungen

Enter driicken

3D-Einstellungen

Enter driicken

@) Audioeinstellungen

Enter driicken

T T T T TR s o

Hauptmeni ! )
Projektoreinstellunge
& Enter driicken

@ Infos
Enter driicken

CJ Einstellungenzurﬂcksetzer: *
Enter driicken L}

2. Bei angezeigtem OSD koénnen Sie mit den Tasten A'¥ Elemente im Hauptmeniu auswahlen. Driicken

Sie nach Auswahl eines Elements zum Aufrufen des Untermenls Enter an der Fernbedienung.
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3. Wahlen Sie mit den Tasten AV das gewlinschte Element im Untermen, driicken Sie zur Anzeige

weiterer Einstellungen Enter. Passen Sie die Einstellungen mit €4» an.

4. Nehmen Sie gegebenenfalls wie oben beschrieben weitere Einstellungen im Untermenu vor.

Dricken Sie zum Beenden erneut die =-Taste. Das OSD-Menii wird geschlossen, der Projektor

speichert automatisch die neuen Einstellungen.

OSD-Meniibaum

= fret | bene2 | Gbwes | bened | wen

Bildeinstellungen

Anzeigemodus

Kino

HDR

HDR SIM.

Spiel

Bezug

Hell

Benutzer

Drei Dimensionen

ISF Tag

ISF Nacht

Dynamischer Bereich

HDR

Auto [Standard]

Aus

HDR-Bildmodus

Hell

Standard [Standard]

Film

Detail

Helligkeit

-50 ~ +50

Kontrast

-50 ~ +50

Scharfe

1~15

Farbe

-50 ~ +50

Farbton

-50 ~ +50

Gamma
[Nicht-3D-Modus]

Film

Video

Grafiken

Standard(2.2)

1.8

2.0

24

Gamma [3D-Modus]

Drei Dimensionen

Farbeinstell.

Farbtemperatur

Standard

Kuhl

Kahl

Farbraum

Auto [Standard]

RGB (0-255)

RGB (16-235)

YUV (0~255)

(
YUV (16~235)
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| Evenet | Ebene2 | Ebene3 | Ebenc4 | Wet |

Rot [Standard]

Grin

Blau

Farbe Zyan
Gelb

Magenta
Weil3

Farbabstimmung

Farbton oder
Rot Verstarkung

Farbeinstell. Sattigung oder
Grun Verstarkung

Verstarkung oder
Blau Verstarkung

Rot Verstarkung -50 bis +50 [Standard: 0]
Grin Verstarkung -50 bis +50 [Standard: 0]
Blau Verstarkung -50 bis +50 [Standard: 0]
Rot Grundeinstell. -50 bis +50 [Standard: 0]
Grin Grundeinstell. -50 bis +50 [Standard: 0]
Blau Grundeinstell. -50 bis +50 [Standard: 0]

-100 bis +100 [Standard: 0]

-100 bis +100 [Standard: 0]

-100 bis +100 [Standard: 0]

RGB Verst./Grundein.

DynamicBlack 1

DynamicBlack 2

DynamicBlack 3
100%

95%

90%

85%

80%

75%

70%

65%

60%

55%

50%

Digitaler Zoom -5 bis 25 [Standard: 0]
4:3

16:9

Bildeinstellungen

Modus Helligkeit

Seitenverhaltnis -
Native

Auto [Standard]
Aus

Niedrig
Mittel
Hoch

PureMotion

Zurticksetzen
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| Ebemne1 | Ebene2 | Ebened | Ebemed | Wet
Ein

3D-Einstellungen

3D-Modus
Aus [Standard]
Auto [Standard]
Side By Side
3D Format

Top and Bottom

Frame Packing

3D-Sync. umkehr.

Ein

Aus [Standard]

Audioeinstellungen

Eingebaute Lautsprecher

Ein [Standard]

Aus

Toneffekt

Film [Standard]

Musik

Audioausgang

Ein

Aus [Standard]

Bitstream [Standard]

Projektoreinstellungen

SPIDF

PCM

Ein
Stumm

Aus [Standard]
Lautstarke 0 bis 100 [Standard: 50]
Auto-Fokus

Links
Manueller Fokus

Rechts
Auto-Fokuskalibrierung

Ein

Auto-Trapezkorrektur

Aus [Standard]

Trapezkor

-40 bis 40 [Standard: 0]

Stromeinstellungen

Direkt einschalten

Ein

Aus [Standard]

Auto Aus (min.)

Aus — 180
(5-Minuten-Schritte)
[Standard: 20]

Zeitsteuerung (Min.)

Aus(0) — 990
(30-Minuten-Schritte)
[Standard: Aus]

Schlaf immer ein

Ja

Nein [Standard]

Betriebsmodus (Standby)

Eco. [Standard]

Smart Home

Sonstiges

Testbild

Raster (Grlin)

Raster (Magenta)

Raster (Weil3)

Weily

Projektion

Front @ m| [Standard]

Hinten aTz_-

Front oben & =1

Hinten oben 4
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| Evenet | Ebene2 | Ebene3 | Ebenc4 | Wet |

Ein [Standard]
Aus

2.0 [Standard]
14

-16 bis -1
HDMI1 EQ Auto [Standard]
1 bis 16

-16 bis -1
HDMI2 EQ Auto [Standard]
1 bis 16

EDID-Erinnerung

HDMI EDID

Projektoreinstellungen | Sonstiges

Benachrichtigung

Automatischer

HDMI/USB-Datentrager Quellenwechsel [Standard]

Kein
Ein
Aus [Standard]

GrolRe Hohe

Regulatory

Seriennummer

Quelle

Aufldsung

Anzeigemodus

Modus Helligkeit
Betriebsmodus (Standby)
Lichtquellenstunden
Farbtiefe

Infos

Farbformat

System
MCU
EDID

Systemaktualisierung

FW-Version

Einstellungen
zurlicksetzen
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Menu Bildeinstellungen

Anzeigemodus
Hier finden Sie zahlreiche flr verschiedene Bildtypen optimal angepasste Werkseinstellungen.

. Kino: Bietet optimale Farben bei der Anzeige von Filmen.

. HDR: Dekodiert und zeigt HDR- (groRer Dynamikumfang) Inhalte fiir satte Schwarztone, helle
Weillstone und lebendige Farbwiedergabe mittels REC.2020-Farbraum. Dieser Modus wird
automatisch aktiviert, wenn Sie HDR einschalten (und HDR-Inhalte an den Projektor gesendet werden
— 4K-UHD-Blu-ray, 1080p/4K-UHD-HDR-Spiele, 4K-UHD-Streaming-Video). Wahrend der HDR-
Modus aktiv ist, kdnnen andere Anzeigemodi (Kino, Referenz usw.) nicht ausgewahlt werden, da HDR
Farben liefert, die sehr exakt sind, was die Farbleistung anderer Anzeigemodi Ubersteigt.)

. HDR SIM.: Verbessert Nicht-HDR-Inhalte mit simuliertem High Dynamic Range (HDR, grof3er
Dynamikumfang) Wahlen Sie diesen Modus zur Verbesserung von Gamma, Kontrast und
Farbsattigung von Nicht-HDR-Inhalten (720p- und 1080p-Broadcast-/Kabel-TV, 1080p-Blu-ray, Nicht-
HDR-Spiele usw.). Dieser Modus kann NUR mit Nicht-HDR-Inhalten genutzt werden.

. Spiel: Wahlen Sie diesen Modus bei Videospielen zur Erhéhung von Helligkeit und Reaktionszeit.

. Bezug: Dieser Modus versucht, die Bilder moglichst getreu im Sinne des Filmregisseurs
wiederzugeben. Samtliche Einstellungen wie z. B. Farbe, Farbtemperatur, Helligkeit, Kontrast und
Gamma werden auf die Standardbezugswerte eingestellt. Wahlen Sie diesen Modus zur Anzeige
eines Videos.

. Hell: Maximale Helligkeit fir PC-Quellen.
. Benutzer: Benutzerdefinierte Einstellungen speichern.

. Drei Dimensionen: Damit Sie 3D-Effekte erleben kénnen, bendétigen Sie eine 3D-Brille. Stellen Sie
sicher, dass ein Blu-ray-3D-DVD-Player installiert ist.

. ISF Tag: Optimiert das Bild im dem Modus ISF Tag auf perfekte Kalibrierung und hohe Bildqualitat.

. ISF Nacht: Optimiert das Bild im dem Modus ISF Nacht auf perfekte Kalibrierung und hohe
Bildqualitat.

Hinweis: Zum Zugreifen und Kalibrieren der Anzeigemodi ISF Tag und ISF Nacht werden Sie sich bitte an lhren
Ortlichen Héndler.

Dynamischer Bereich
Konfigurieren Sie die Einstellung High Dynamic Range (HDR) und ihren Effekt bei Anzeige eines Videos von
4K-Blu-ray-Playern und Streaminggeraten.
>» HDR
*  Auto: Automatische Erkennung der HDR-Signals.
* Aus: Schalten Sie die HDR-Verarbeitung aus. Bei Einstellung auf Aus dekodiert der Projektor HDR-
Inhalte NICHT.
>» HDR-Bildmodus
* Hell: Wahlen Sie diesen Modus flr hellere, starker gesattigte Farben.

» Standard: Wahlen Sie diesen Modus fiir natirlich aussehende Farben mit einem Ausgleich aus warmen
und kalten Farbtonen.

¢ Film: Wahlen Sie diesen Modus flr mehr Details und Bildscharfe.
¢ Detail: Wahlen Sie diesen Modus fir mehr Details und Bildscharfe in dunklen Szenen.

Helligkeit
Hier stellen Sie die Bildhelligkeit ein.
Kontrast

Mit der Kontrast-Funktion wird der Unterschied zwischen den hellsten und dunkelsten Bildteilen festgelegt.
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Scharfe

Hier stellen Sie die Bildscharfe ein.

Farbe

Hier kdnnen Sie ein Videobild von schwarzweil} bis vollfarbig einstellen.

Farbton

Hier kdnnen Sie die Balance der Farben Rot und Griin einstellen.

Gamma

Richten Sie die Art der Gammakurve ein. Nach der Anfangseinrichtung und Feinabstimmung kénnen Sie mit Hilfe
der Gammaeinstellung lhre Bildausgabe optimieren.

.

Film: Fur Heimkino.

Video: Bei Video- oder TV-Quellen.

Grafiken: Bei PC- / Fotoquellen.

Standard(2.2): Standardisierte Einstellung.

1.8/ 2.0/ 2.4: Bei spezifischen PC- / Fotoquellen.

Hinweis: Diese Optionen sind nur verfiigbar, wenn die 3D-Modus-Funktion deaktiviert ist. Im 3D-Modus kann der

Nutzer nur Drei Dimensionen bei Gamma-Einstellung wéhlen.

Farbeinstell.

Konfigurieren Sie die Farbeinstellungen.

Farbtemperatur: Wahlen Sie eine Farbtemperatur zwischen Standard, Kihl und Kahl.

FarbraumWabhlen Sie einen geeigneten Farbmatrixtyp: Auto, RGB (0-255), RGB (16-235),
YUV (0~255) oder YUV (16~235).

Farbabstimmung: Passen Sie Farbton, Sattigung und Verstarkung fir Rot, Grun, Blau, Cyan, Gelb,
Magenta oder Weil} an.

RGB Verst./Grundein.: Diese Einstellungen ermdglichen Ihnen die Konfiguration von Helligkeit
(Verstarkung) und Kontrast (Neigung) eines Bildes.

Modus Helligkeit
Wahlen Sie die Einstellung des Helligkeitsmodus.

Digitaler Zoom
Zum VergrofRern eines Bildes auf der Projektionsflache verwenden.

Seitenverhiltnis

Wahlen Sie das Seitenverhalinis des angezeigten Bildes.

.
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4:3: Dieses Format eignet sich fir 4:3-Eingangsquellen.

16:9: Dieses Format eignet sich fir 16:9-Eingangsquellen wie auf Breitbildfernseher angepasstes
HDTV und DVD.

Native: Dieses Format zeigt das Originalbild ohne Skalierung an.

Auto: Diese Funktion wahlt automatisch das passende Anzeigeformat aus.
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4K-UHD-Skalierungstabelle:

16:9-Bildschirm 480i/p 1080i/p
4x3 Skalierung auf 2880 x 2160.
16x9 Skalierung auf 3840 x 2160.
Native 1:1-Abbildung, zentriert.

Keine Skalierung; die angezeigte Auflosung hangt von der Eingangsquelle ab.

Auto - Wenn die Quelle 4:3 ist, wird der Bildschirmtyp auf 2880 x 2160 skaliert.

- Wenn die Quelle 16:9 ist, wird der Bildschirmtyp auf 3840 x 2160 skaliert.
- Wenn die Quelle 15:9 ist, wird der Bildschirmtyp auf 3600 x 2160 skaliert.
- Wenn die Quelle 16:10 ist, wird der Bildschirmtyp auf 3456 x 2160 skaliert.

Auto-Abbildung-Regel:

Eingangsauflésung Autom./Skala
H. Auflésung V. Auflésung
640 480 2880 2160
800 600 2880 2160
4:3 1024 768 2880 2160
' 1280 1024 2880 2160
1400 1050 2880 2160
1600 1200 2880 2160
Breitbild 1280 720 3840 2160
reitbild-
Notebook 1280 768 3600 2160
1280 800 3456 2160
720 576 2700 2160
SDTV
720 480 3240 2160
1280 720 3840 2160
HDTV
1920 1080 3840 2160
PureMotion

Zur Beibehaltung einer natirlichen Bewegung des angezeigten Bildes verwenden.

Zuriicksetzen

Setzt die Farbeinstellungen auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurtick.
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3D-Einstellungen-Menii

Hinweis: Die maximale Auflésung ist 1080p (4K-Auflésung wird nicht unterstiitzt).

3D-Modus

Nutzen Sie diese Option zum Aktivieren/Deaktivieren der 3D-Modus-Funktion.

3D Format

Nutzen Sie diese Option zur Auswahl von geeignetem 3D-Formatinhalt.

. Auto: Wenn ein 3D-Identifikationssignal erkannt wird, wird das 3D-Format automatisch ausgewahit.
. Side By Side: Zeigt 3D-Signale im ,side-by-side“-Format.
. Top and Bottom: Zeigt 3D-Signale im , Top and Bottom“-Format an.

. Frame Packing: Zeigt 3D-Signale im ,Frame Packing“-Format an.

3D-Sync. umkehr.
Nutzen Sie diese Option zum Aktivieren/Deaktivieren der 3D-Sync. umkehr.

Audioeinstellungen-Menu

Eingebaute Lautsprecher
Wahlen Sie zum Ein-/Ausschalten des internen Lautsprechers ,Ein“ oder ,Aus®.

Toneffekt
Wahlen Sie den Toneffekt.

Audioausgang

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Audioausgang-Funktion.
SPIDF

Wahlen Sie das SPDIF-Audioausgangsformat.

Stumm

Mit dieser Option schalten Sie den Ton voriibergehend aus.

. Ein: Wahlen Sie zum Aktivieren der Stummschaltung ,Ein®.
. Aus: Wahlen Sie zum Deaktivieren der Stummschaltung ,Aus®.

Hinweis: Die ,Stumm*“-Funktion wirkt sich sowohl auf interne als auch externe Lautsprecher aus.

Lautstirke

Passen Sie die Lautstarke an.

Projektoreinstellungen-Menu

Auto-Fokus
FlUhren Sie die automatische Fokusanpassung durch.

Hinweis: Der Bereich des Auto-Fokus liegt zwischen 0,8 und 2 m + 10 %. Falls der Projektionsabstand nicht
innerhalb des angegebenen Bereichs liegt, miissen Sie mit Hilfe der manuellen Fokusanpassung das
projizierte Bild scharf stellen.

Manueller Fokus

Passen Sie den Fokus manuell an.
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Auto-Fokuskalibrierung
Fuhren Sie die Objektivfokuskalibrierung durch.
Hinweis: Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn die Einstellung Auto-Fokus aktiviert ist.

Auto-Trapezkorrektur
Korrigieren Sie automatisch die Bildverzerrung, die durch Kippen des Projektors entsteht.

Trapezkor
Korrigieren Sie die Bildverzerrung, die durch Kippen des Projektors entsteht.

Stromeinstellungen

. Direkt einschalten: Wahlen Sie zum Aktivieren des ,Direkt einschalten“-Modus ,Ein“. Der Projektor
schaltet sich automatisch ein, sobald er mit Strom versorgt wird; Sie missen dazu nicht die ,Power"-
Taste am Bedienfeld des Projektors oder an der Fernbedienung driicken.

. Auto Aus(min.): Hier stellen Sie den Countdown-Timer ein. Der Countdown-Timer fangt an zu zahlen,
wenn kein Signal am Projektor anliegt. Der Projektor wird automatisch ausgeschaltet, sobald der
Countdown (in Minuten) abgelaufen ist.

. Zeitsteuerung (Min.): Hier stellen Sie den Countdown-Timer ein. Der Countdown-Timer beginnt
zu laufen — unabhangig davon, ob ein Eingangssignal am Projektor anliegt. Der Projektor wird
automatisch ausgeschaltet, sobald der Countdown (in Minuten) abgelaufen ist.

. Schlaf immer ein: Durch Auswahl von ,Ein“ ist die Zeitsteuerung immer eingeschaltet.

. Betriebsmodus (Standby): Hier legen Sie die Einstellungen des Betriebsmodus fest.
. Eco.: Durch Auswahl von ,Eco.“ sparen Sie noch mehr Strom < 0,5 W.
. Smart Home: Wahlen Sie zur Rickkehr in den normalen Bereitschaftsmodus (LAN ein, WLAN

ein) ,Smart Home*.
Sonstiges

. Testbild: Wahlen Sie das Testbild: Raster (Griin), Raster (Magenta), Raster (WeilR) oder Weil3.

. Projektion: Wahlen Sie die bevorzugte Projektionsart zwischen Front, Hinten, Decke vorne und
Decke hinten.

. EDID-Erinnerung: Wahlen Sie zur Anzeige einer Erinnerungsmeldung ,Ein“, wenn die Eingangsquelle

auf HDMI umgeschaltet wird.
. HDMI EDID: Wahlen Sie den HDMI-EDID-Typ: 2.0 oder 1.4.

Hinweis: Falls die Farbe ungewbéhnlich angezeigt wird, passen Sie bitte die EDID-Einstellungen an.
. HDMI1 EQ: Stellen Sie den EQ-Wert fir HDMI-Port fir HDMI1 ein.
. HDMI2 EQ: Stellen Sie den EQ-Wert fir HDMI-Port fiir HDMI2 ein.

Hinweis:

. HDMI-EQ analysiert die Signaldaten und eliminiert Verzerrungen aufgrund von Signalverlust
beim Einsatz langer HDMI-Kabel. Der HDMI-Empfénger beinhaltet zudem einen Timing-

Anpassungsschaltung, die Timing-Jitter entfernt, wodurch das HDMI-Signal bei optimalen
Ubertragungsniveaus wiederhergestellt wird.

. Optoma empfiehlt den Einsatz zertifizierter Premium-HDMI-Kabel.

. Optoma garantiert einen stabilen Betrieb nur bei zertifizierten Premium-HDMI-Kabeln mit einer
Lénge von bis zu 5 m.

. HDMI/USB-Datentrager: Definieren Sie, wie das System reagiert, wenn eine der Eingangsquellen
(HDMI/USB-Flash-Laufwerk) mit dem Projektor verbunden wird.

. Benachrichtigung: Wahlen Sie zur Anzeige der Bestatigungsmeldung bei Eingangswechsel,
wenn eine Eingangsquelle erkannt wird, ,Benachrichtigung®.
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. Automatischer Quellenwechsel: Wahlen Sie zum automatischen Wechseln zur aktuell
erkannten Eingangsquelle ,Automatischer Quellenwechsel®.
. Kein: Wahlen Sie zum manuellen Wechseln des Eingangsquelle ,Kein*.

GroRe Hohe: Wenn ,Ein“ ausgewahlt ist, drehen die Lifter schneller. Diese Funktion ist besonders
beim Einsatz in groRen Hohen in denen die Luft recht dinn ist sinnvoll.

Menii Infos

Zur Anzeige der Projektorinformationen wie nachstehend aufgelistet:
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Regulatory
Seriennummer
Quelle

Auflésung
Anzeigemodus
Modus Helligkeit
Betriebsmodus (Standby)
Lichtquellenstunden
Farbtiefe
Farbformat
FW-Version
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Menii Einstellungen zuriicksetzen

Setzt alle Einstellungen auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurlck.

Lautstarke anpassen

Waéhlen Sie zum Anpassen der Audiolautstarke Lautstarke. Rufen Sie dann mit Enter an der Fernbedienung das
Men( Lautstarke auf.

Projektor Anwendung Einstellungen

Passen Sie mit 4P die gewlinschte Lautstarke an.

Projektor Anwendung Einstellungen

Hinweis: Sie kénnen die Lautstdrke zum Aktivieren der Stummschaltung auf 0 einstellen.
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Anwendungseinstellungen

Am Anwendung-Startbildschirm kénnen Sie auf die Apps-Liste zugreifen, den Projektor in der Gerate-Cloud
registrieren und kabellos Mediendateien anzeigen. Wechseln Sie zum Anwendung-Startbildschirm, indem Sie eine
der Hauptkategorien bestimmen und mit 4P die Option Anwendung wahlen.

Alle Apps aufrufen

Wahlen Sie zur Anzeige der Apps-Liste Apps. Rufen Sie dann mit Enter an der Fernbedienung das Meni Apps
auf.

Projektor Anwendung Einstellungen

Apps Smart Home

>

Medienplayer

Wabhlen Sie mit €4» die gewiinschte Anwendung. Starten Sie dann mit Enter an der Fernbedienung die
ausgewahlte Anwendung.

Driicken Sie zum Deinstallieren der Anwendung :

Alle Anwendungen

Medienplayer Smart Home

Weitere Informationen tber die App Medienplayer finden Sie im Abschnitt ,Multimedia-Dateien wiedergeben® auf
Seite 42.

Weitere Informationen Gber Smart Home finden Sie im Abschnitt ,Projektor in Gerate-Cloud registrieren” auf Seite
70.
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Projektor in Gerate-Cloud registrieren

Wahlen Sie zum Registrieren des Projektors in der Gerate-Cloud Smart Home. Rufen Sie dann mit Enter an der

Fernbedienung das Menli Smart Home auf.

Projektor Anwendung Einstellungen

oo | o

Apps Smart Home

>

Medienplayer

Die aktuellen Einstellungsparameter werden an der Leinwand angezeigt. Beachten Sie zum Registrieren des
Projektors in der Gerate-Cloud Seite 70.

Einstellungen

Smart-Home-Einstellungen

Projektor bei Alexa registrieren Registrieren

Seriennummer Q999999AAAAAC9999

Kopplungscode anzeigen

Netzwerkstatus Fehler

Netzwerkschnittstelle

WLAN-SSID
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Multimedia-Dateien wiedergeben
Wahlen Sie zum Durchsuchen der auf dem USB-Flash-Laufwerk gespeicherten Multimedia-Dateien Medienplayer.

Hinweis:
. USB-Format wird nur bei FAT und FAT32 unterstiitzt.
. Die maximale Dateigroe des USB-Flash-Laufwerks betragt 64 GB (NTFS).

Projektor Anwendung Einstellungen

oo db

Apps Smart Home

>

Medienplayer

Unterstutztes Multimedia-Format

Video
Maximale . .
ekodieren
MPG, MPEG MPEG1/2 1920 x 1080, 60 Hz 40M bls MP bei HP
MOV, MP4, MKV H.264 4096 x 2176, 30 Hz 135M bls MP/HP bei Level 5.1
AVI, MOV, MP4 MPEG4 1920 x 1080, 60 Hz 40M bls SP/ASP bei Level 5.1
AVI, MP4, MOV, MKV MJPEG 1920 x 1080, 30 Hz 10M b/s Baseline
WMV, ASF VC-1 1920 x 1080, 60 Hz 40M bls SP/MP/AP
3GP, MP4, AVI, MOV H.263 1920 x 1080, 60 Hz 40M b/s
MP4, MOV, MKV HEVC/H.265 4096 x 2176, 60 Hz 100M b/s ST A PE, (g
Tier bei Level 5.1
Ty VP8 1920 x 1080, 60 Hz 20M b/s
VP9 4096 x 2176, 60 Hz 100M br/s Profil 0, 2
MP4, MOV, TS, TRP, TP AVS 1920 x 1080, 60 Hz 40M bls Jizhun-Profil bei Level 6.0
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Bild
Bildtyp (Endung) Subtyp Maximale Pixel
Baseline 8000 x 8000
Jpeg / Jpg .
Progressive 6000 x 4000
Non-Interlace 6000 x 4000
PNG
Interlace 6000 x 4000
BMP 6000 x 4000
Musik
Musiktyp (Endung) Abtastrate (kHz) Bitrate (kb/s)
MP3 16~48 8~320
WMA 8~48 128~320
ADPCM-WAV 8~48 32~384
PCM-WAV 8~48 64~1536
AAC 8~48 8~48

Dokumentformat Unterstiitzte Version und Format

PDF 1.0 — 1.7 und hoéher

Kingsoft-Writer-Dokument (*.wps)
Kingsoft-Writer-Vorlage (*.wpt)
Dokument von Microsoft Word 97/2000/
XP/2003 (*.doc)

Vorlage von Microsoft Word 97/2000/
XP/2003 (*.dot)

RTF-Dateien (*.rtf)

Textdateien (*.txt, *.log, *.Irc, *.c, *.cpp, *.h,
*.asm, *.s, *.java, *.asp, *.prg, *.bat, *.bas,
*.cmd)

Webseitendateien (*.html, *.htm)

Einzelne Webseitendateien (*.mht, *.mhtml)

Dokument von Microsoft Word 2007/2010
(*.docx)

Vorlage von Microsoft Word 2007/2010
(*.dotx)

Makrofahiges Dokument von Microsoft
Word 2007/2010 (*.docm)

Makrofahige Vorlage von Microsoft Word
2007/2010 (*.dotm)

XML-Dateien (*.xml)
OpenDocument-Text

Dokument von Works 6 — 9 (*.wtf)
Works 6.0 und 7.0 (*.wps)

Word

Seiten-/

GroBRenbeschrankung

Bis 100MB

Zeilenbeschriankung

Bis 1500 Seiten
(eine Datei)

Da der WPS-Projektor
die MS/Word-Dateien
nicht komplett auf
einmal 1&dt, gibt

es keine auffallige
Beschrankung
bezlglich der Seiten-
und Zeilenanzahl von
Dateien.

Bis 150MB
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Dokumentformat Unterstiitzte Version und Format : Selten-{ GroBenbeschrankung
Zeilenbeschrankung

Excel

PowerPoint

Hinweis:
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Kingsoft-Tabellenkalkulationsdateien (*.et)
Kingsoft-Tabellenkalkulationsvorlage (*.ett)

Arbeitsmappe von Microsoft Excel 97/2000/
XP/2003 (*.xls)

Vorlage von Microsoft Excel 97/2000/

XP/2003 (*.xIt) Zeilenbeschrankung:

Textdateien (*.csv) bis 65.535
Webseiten (*.htm, *.html) Spaltenbeschrankung: Bis 30 MB
bis 256

XML-Dateien (*.xml)

Dateien von Microsoft Excel 2007/2010
(*.xlIsx, *.xIsm)

Vorlage von Microsoft Excel 2007/2010
(*.xltx)

Binare Arbeitsmappe von Microsoft Excel
2007/2010 (*.xIsb)

Kingsoft-Prasentationsdateien (*.dps)
Kingsoft-Prasentationsvorlagen (*.dpt)

Prasentationen von Microsoft PowerPoint

97/2000/XP/2003 (*.ppt, *.pps)

Prasentationsvorlagen von Microsoft Bis 1500 Seiten Bis 30 MB
PowerPoint 97/2000/XP/2003 (*.pot) (eine Datei)

Prasentationen von Microsoft PowerPoint

2007/2010 (*.pptx, *.ppsx)

Prasentationsvorlage von Microsoft

PowerPoint 2007/2010 (*.potx)

Blatter: bis 200

Dekodierung kann bei gro3en Dateien mit komplexen Inhalten eine Weile dauern.
In Dateien eingebettete Objekte kbnnen nicht aktiviert oder angezeigt werden.

Bei Microsoft Word

- Erweiterte Einstellungen, wie Zeichen-Plug-in oder Tabellenhintergrundeinstellungen, werden
nicht unterstitzt.

- Inhalte auBerhalb der definierten Grenzen in Microsoft Word werden nicht angezeigt.
- Fettschrift wird in vereinfachtem Chinesisch nicht unterstiitzt.

Bei Microsoft PowerPoint

- Diaeffekte werden nicht unterstiitzt.

- Kennwortgeschtitzte Blétter werden nicht geschlitzt.
- PowerPoint-Animation wird nicht unterstlitzt.

Bei Microsoft Excel

- Arbeitsblétter werden einzeln und der Reihe nach angezeigt, wenn die Arbeitsmappe mehrere
Arbeitsblétter hat.

- Seitenlayout und Nummerierung kénnten wéhrend der Dekodierung gedndert werden.
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Multimedia-Modus aufrufen

1. Stecken Sie ein USB-Flash-Laufwerk in den USB-Anschluss an der Rickseite des Projektors.

R~

Q ogooodo™ o o i w2 o o e DDDDDDDDD O
noooodeg0n NDDDDEEEEEEEEBDDDDDDD O

ED Do0o00e000 NSOdOooooon DDDDDDDDDED
DEDDDDDDDDDDDEDDDDEEEEEEE NOoOEEA0000 O

0O 0000oCcse8ss88 000000000 O

E QEQQQQQQQQQ Oooooo0dooodo gooodoooda [m]

{ i i |
\

| | I i i
| .

[a} S/PDIF HDMI1 HDMI 2 : usB2.0 usB3o RJ-45 DCIN
V2.0 (HDCP v2.2) V20(HDCPV22) ‘wmmwmnd  huwawws !
oo
[
I 1

Die verfugbaren Dateien erscheinen an der Leinwand.

WECHSELDATENTRAGER > Alles

L
2016 Tl pattern 3840x2160
J
MST9U20V5

Lo

J

Recycled System Volume ...

Pl TP
[4K123.COM]TC... tese2.mp4

Hinweis: Wéhlen Sie zum manuellen Aufrufen des Multimedia-Modus Anwendung > Medienplayer.

2. Suchen und wahlen Sie die Datei, die angezeigt werden soll.

Deutsch 45



PROJEKTOR VERWENDEN

Videos wiedergeben
1. Wahlen Sie im linken Fenster zum Durchsuchen aller Videodateien Video.

WECHSELDATENTRAGER > Video

wh

2016 Tl pattern 3840x2160

O

MSTOU20V5

Lo

J

Recycled System Volume I...

[4K123.COM]TC... tese2.mp4

Falls mehrere Ordner vorhanden sind, driicken Sie zur Auswahl des gewlinschten Ordners AV 4p>,
zeigen Sie dann mit Enter den Inhalt des Unterordners an.

2. Wahlen Sie mit AV 4 das Video, das Sie wiedergeben mdchten; driicken Sie dann zum Starten der
Wiedergabe Enter.

Football in Ultra HD (2160p.4k)

il r;@r\zgt\;ersetztes Fernsehen Links+/Rechtstaste, zum Abschliefen desszeitversetzten Fernseliehs Enter driicken.
/g v . {

Zur weitgren Bedienung Menutasge drUckeﬁ 4

r O
»

e

o =l000s:13

. Dricken Sie zum Anhalten der Wiedergabe Enter. Wahrend das Video angehalten wird:
- Driicken Sie zum Aktivieren des Videoriicklaufs oder -schnellvorlaufs <4p.

- Driicken Sie zum Fortfahren Enter.

. Driicken Sie zur Anpassung der Lautstérke die Taste ,+*/,—“ am Projektorbedienfeld.

. Halten Sie zum Springen zum n&achsten/vorherigen Video die Taste ,+/,—“ am
Projektorbedienfeld gedriickt.

. Mit = konnen Sie die Wiedergabe jederzeit beenden.
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Fotos anzeigen

1. Wahlen Sie im linken Fenster zum Durchsuchen aller Bilddateien Bild.

WECHSELDATENTRAGER > Bild

O

2016 Tl pattern 3840x2160

MSTOU20V5

Falls mehrere Ordner vorhanden sind, driicken Sie zur Auswahl des gewlinschten Ordners AV 4p>,
zeigen Sie dann mit Enter den Inhalt des Unterordners an.

2. Wahlen Sie mit AV 4P ein Foto, driicken Sie dann zur Anzeige des Fotos im Vollbildmodus Enter.

Fotooptionen

Wahrend der Anzeige des Fotos im Vollbildmodus:

. Rufen Sie mit €»> das vorherige oder nachste Foto auf.

. Greifen Sie mit Enter auf das Schnellmentii zu.

:c‘tﬁ: odug

4 Foto drehen
all

\@ Foto vergréfRern
M Zuriick
>

- Wahlen Sie zum Konfigurieren der Diaschaueinstellungen PPT-Wiedergabemodus.

- Wahlen Sie zum Drehen des Fotos um 90 Grad im Uhrzeigersinn Foto drehen.
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- Wahlen Sie zum Vergrofiern der Ansicht eines Fotos Foto vergroBern.
- Wahlen Sie zur Anzeige des vorherigen Fotos Zuriick.

- Wahlen Sie zur Anzeige des nachsten Fotos Weiter.

Diaschaueinstellungen

PPT-Wiedergabeeinstellungen
Modus 4 Normal »
Ubergang 4 Normal 14
Timing 4 5s 4

Diaschau \

Modus
Stellen Sie die Option des Diaschaumodus ein.
Ubergang
Wahlen Sie den Ubergangseffekt zwischen jeder Diaanzeige.
Timing
Legen Sie die Intervallzeit zwischen jeder Diaanzeige fest.
Diaschau
Wahlen Sie dies zum Starten der Diaschau.
Hinweis:
. Driicken Sie zum Anhalten der Diaschau Enter.
. Beenden Sie die Diaschau mit O .
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Musik wiedergeben
1. Wahlen Sie im linken Fenster zum Durchsuchen aller Lieder oder Audiodateien Musik.

WECHSELDATENTRAGER > Musik

O

2016 Tl pattern 3840x2160

]

MSTOU20V5

—

)

power team Recycled System Volume l...

Falls mehrere Ordner vorhanden sind, driicken Sie zur Auswahl des gewtlinschten Ordners AV 4p>,
zeigen Sie dann mit Enter den Inhalt des Unterordners an.

2. Wabhlen Sie mit A ¥V 4P das Lied, das Sie wiedergeben moéchten; driicken Sie dann zum Starten der
Wiedergabe Enter.

Shape of You

Unknown Album | Ed Sheeran

The lyrics file not found

. Wahlen Sie zum Anhalten der Wiedergabe @ und drticken Sie Enter. Setzen Sie sie fort,
indem Sie @ wahlen und Enter drlcken.

. Springen Sie zum vorherigen/nachsten Titel, indem Sie </> wahlen und Enter driicken.
Hinweis: Sie kénnen zum Andern des Liedes auch die Taste ,+*,—“am Projektorbedienfeld.

. Driicken Sie zur Anpassung der Lautstarke die Taste ,+*/,— am Projektorbedienfeld.

. Andern Sie den Wiedergabemodus, indem Sie CJ wahlen und zur Auswahl des gewdunschten
Modus wiederholt Enter driicken.

. Wahlen Sie zur Anzeige der Wiedergabeliste := und drlicken Sie Enter.

. Mit = konnen Sie die Wiedergabe jederzeit beenden.
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Dokument anzeigen
1. Wahlen Sie im linken Fenster zum Durchsuchen aller Dokumentdateien Doc.

WECHSELDATENTRAGER > Doc

O

2016 Tl pattern 3840x2160

-y

MSTOU20V5

— —

A ]

power team Recycled System Volume I...

TXT

DLP_TestPattern... eotf 130 clip W... M1 4KLED OSD t...

Falls mehrere Ordner vorhanden sind, driicken Sie zur Auswahl des gewtlinschten Ordners AV 4p>,
zeigen Sie dann mit Enter den Inhalt des Unterordners an.

2. Wiahlen Sie mit AV 4» das Dokument, das Sie anzeigen méchten, driicken Sie dann zum Offnen der
Datei Enter.
_ L

R LOS ANGELES (Wednesday, Dec. 6,2017) - The LA

AN Galaxy have finalized their 2018 preseason schedule,
Oy
i, '

the club announced today. Ahead of their 23 season
B
7 ‘L 4

in Major League Soccer, the team will participate in
two exhibition matches at StubHub Center and one
at Orange County Great Park in Irvine, Calif., hosting
New York City FC, Vancouver Whitecaps FC and the
San Jose Earthquakes during February before the
’ team’s 2018 MLS Regular Season opening match in
March.
2018 LA Galaxy Season Ticket Members will receive access to the three
LA Galaxy preseason exhibition games. Tickets to the Galaxy’s matches
at StubHub Center against New York City FC (Feb. 10) and Vancouver
Whitecaps FC (Feb. 24) will go on sale to the general public beginning
Tuesday, Dec. 12 at 10 a.m. PT. The mezzanine level will be closed for the
preseason matches. Beginning today, Galaxy Season Ticket Members

. Mit AV 4P blattern Sie nach oben/unten bzw. navigieren auf der Seite.

. Mit O koénnen Sie das Dokument jederzeit schlielen.
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Hinweis: Beim Offnen einer PowerPoint-Datei erscheint das Wiedergabemodus-Menii an der Leinwand. Wéhlen
Sie dann den gewliinschten Wiedergabemodus und wéhlen Sie zum Durchsuchen der Datei OK.

Wiedergabemodus

@ Wiedergeben

~
O  Auto-Wiedergabe

Wechselzeit

Abbrechen
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Allgemeine Einstellungen
Am Einstellungen-Startbildschirm kénnen Sie die Bildschirmsprache festlegen, die Firmware aktualisieren und

Netzwerk- und Zeitzoneneinstellungen konfigurieren. Wechseln Sie zum Einstellungen-Startbildschirm, indem Sie
eine der Hauptkategorien bestimmen und mit «4» die Option Einstellungen wahlen.

Bildschirmsprache andern

Wahlen Sie zur Festlegung der Anzeigesprache Sprache. Rufen Sie dann mit Enter an der Fernbedienung das
Men( Sprache auf.

Projektor Anwendung Einstellungen

[E]M

Sprache Firmware-
Aktualisierung

N ¢

Netzwerk Bereich und
Zeit

Die verfligbaren Sprachen erscheinen am Bildschirm. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache und driicken Sie zum
Bestatigen der Auswahl Enter.

Einstellungen

Spracheinstellungen

° English
Frangais
Deutsch

Espafiol

Portugués

PyceKuii

HC (i)

X (%68)
ot=of
B#sE
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Projektor-Firmware aktualisieren

Wahlen Sie zum Aktualisieren der Firmware Firmware-Aktualisierung. Rufen Sie dann mit Enter an der
Fernbedienung das Menl Firmware-Aktualisierung auf.

Projektor Anwendung Einstellungen

[E]M

Sprache Firmware-
Aktualisierung

N ¢

Netzwerk Bereich und
Zeit

Wahlen Sie eine der verfugbaren Optionen und dricken Sie zum Bestatigen der Auswahl Enter.
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Netzwerkeinstellungen konfigurieren

Wahlen Sie zum Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen Netzwerk. Rufen Sie dann mit Enter an der
Fernbedienung das Menl Netzwerk auf.

Projektor Anwendung Einstellungen

M

Firmware-
Aktualisierung

?

Netzwerk Bereich und
Zeit

Wahlen Sie eine der verfugbaren Optionen und fuhren Sie die erforderlichen Einstellungen durch.

Einstellungen

Netzwerkeinstellungen

Ethernet-Einstellungen
Drahtloseinstellungen

Netzwerkriicksetzung

Bluetooth
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Ethernet-Einstellungen
Konfigurieren Sie die Netzwerkparameter.

Einstellungen

Netzwerkeinstellungen > Ethernet-Einstellungen

Ethernet-Einstellungen a®
MAC-Adresse FC:23:25:03:F4:42
DHCP
IP-Adresse
Subnetzmaske
Gateway

DNS

Stellen Sie zur manuellen Konfiguration von Kabelnetzwerkeinstellungen DHCP auf Manuell ein und eben Sie die

folgenden Verbindungsparameter ein:

— IP-Adresse: 192.168.0.100

— Subnetzmaske: 255.255.255.0
— Gateway: 192.168.0.254

— DNS: 192.168.0.51

Hinweis: Sie sollten das System die Kabelnetzwerkeinstellungen automatisch konfigurieren lassen (setzen Sie die

DHCP-Einstellung auf ,Auto”).
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Drahtloseinstellungen
Konfigurieren Sie die Drahtlosverbindung.

Gehen Sie zur Verbindung des Projektors mit einem WLAN-Netzwerk wie folgt vor:

1. Rufen Sie Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > Drahtloseinstellungen auf. Setzen Sie dann
WLAN auf Ein.
2. Stellen Sie eine Verbindung zu einem verfugbaren WLAN-Netzwerk in der Liste her.

Falls Sie eine Verbindung zu einem sicheren WLAN-Netzwerk herstellen, miissen Sie bei Aufforderung
das Kennwort eingeben.

Einstellungen

Netzwerkeinstellungen > Drahtloseinstellungen

WLAN
Netzwerk manuell zufiigen
@ XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX

XXXX

Netzwerkriicksetzung
Setzen Sie die Netzwerkparameter auf den Werksstandard zurick.

Wabhlen Sie zum riicksetzen aller aktuellen Netzwerkeinstellungen mit den Tasten € die Option OK und driicken
Sie zum Bestatigen Enter.

Einstellungen

Netzwerkeinstellungen

Drahtlosein . .
Netzwerk jetzt riicksetzen?

Abbrechen
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Bluetooth

Stellen Sie eine Verbindung zu Bluetooth-fahigen Geraten her.

Einstellungen

Netzwerkeinstellungen > Bluetooth

Nach Geréten suchen
Suche...

Optoma-043F91

C01007652
C01008078
C01008235
L. C01008135

76:4E:54:1D:F8:79

[_1 co1o08105
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Zeitzone wahlen

Wahlen Sie mit Bereich und Zeit die Zeitzone. Rufen Sie dann mit Enter an der Fernbedienung das Mend
Bereich und Zeit auf.

Projektor Anwendung Einstellungen

(&) B

Sprache FmwaeAkdLasaung

N | @

Netzwerk Bereich und Zeit

Wahlen Sie eine der verfugbaren Optionen und dricken Sie zum Bestatigen der Auswahl Enter.

Einstellungen

Bereich und Zeit > Zeitzone-Einstellungen

Hong Kong GMT+08:00
Irkutsk GMT+09:00
Kuala GMT+08:00
Perth GMT+08:00
Taipei GMT+08:00

Seoul GMT+09:00

Tokyo, Osaka GMT+09:00

Valaitel CAMT1N-NN
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Kompatible Auflosungen

Digital (HDMI 1.4)

Etabliertes Timing Standardtiming Beschreibertiming Unterstiitzter Videomodus Detailtiming

1920 x 1080p bei

720 x 400 bei 70 Hz

640 x 480 bei 60 Hz

640 x 480 bei 67 Hz
640 x 480 bei 72 Hz

640 x 480 bei 75 Hz
800 x 600 bei 56 Hz
800 x 600 bei 60 Hz
800 x 600 bei 72 Hz
800 x 600 bei 75 Hz
832 x 624 bei 75 Hz
1024 x 768 bei 60 Hz
1024 x 768 bei 70 Hz
1024 x 768 bei 75 Hz
1280 x 1024 bei 75 Hz
1152 x 870 bei 75 Hz

Digital (HDMI 2.0)

1280 x 720 bei 60 Hz

1280 x 800 bei 60 Hz
1280 x 1024 bei 60 Hz

1920 x 1200 bei 60 Hz
(reduziert)

1366 x 768 bei 60 Hz

1920 x 1080 bei 60 Hz
(Standard)

720 x 480i bei 60 Hz (16:9)

720 x 480p bei 60 Hz (4:3)
720 x 480p bei 60 Hz (16:9)
720 x 576i bei 50 Hz (16:9)

720 x 576p bei 50 Hz (4:3)
720 x 576p bei 50 Hz (16:9)
1280 x 720p bei 60 Hz (16:9)
1280 x 720p bei 50 Hz (16:9)
1920 x 1080i bei 60 Hz (16:9)
1920 x 1080i bei 50 Hz (16:9)
1920 x 1080p bei 60 Hz (16:9)
1920 x 1080p bei 50 Hz (16:9)
1920 x 1080p bei 24 Hz (16:9)

3840 x 2160 bei 24 Hz
3840 x 2160 bei 25 Hz
3840 x 2160 bei 30 Hz
4096 x 2160 bei 24 Hz

60 Hz

BO0/Hergestellt-Timing B0/Standard-Timing B1/Videomodus B1/Detail-Timing

720 x 400 bei 70 Hz
640 x 480 bei 60 Hz
640 x 480 bei 67 Hz
640 x 480 bei 72 Hz
640 x 480 bei 75 Hz
800 x 600 bei 56 Hz
800 x 600 bei 60 Hz
800 x 600 bei 72 Hz
800 x 600 bei 75 Hz
832 x 624 bei 75 Hz
1024 x 768 bei 60 Hz
1024 x 768 bei 70 Hz
1024 x 768 bei 75 Hz
1280 x 1024 bei 75 Hz
1152 x 870 bei 75 Hz

1280 x 720 bei 60 Hz
1280 x 800 bei 60 Hz
1280 x 1024 bei 60 Hz

1920 x 1200 bei 60 Hz (reduziert)

1366 x 768 bei 60 Hz

720 x 480i bei 60 Hz (16:9)

720 x 480p bei 60 Hz (4:3)
720 x 480p bei 60 Hz (16:9)

720 x 576i bei 50 Hz (16:9)

720 x 576p bei 50 Hz (4:3)
720 x 576p bei 50 Hz (16:9)
1280 x 720p bei 60 Hz (16:9)
1280 x 720p bei 50 Hz (16:9)
1920 x 1080i bei 60 Hz (16:9)
1920 x 1080i bei 50 Hz (16:9)
1920 x 1080p bei 60 Hz (16:9)
1920 x 1080p bei 50 Hz (16:9)
1920 x 1080p bei 24 Hz (16:9)

3840 x 2160 bei 24 Hz
3840 x 2160 bei 25 Hz
3840 x 2160 bei 30 Hz
3840 x 2160 bei 50 Hz
3840 x 2160 bei 60 Hz
4096 x 2160 bei 24 Hz

1920 x 1080p bei 60 Hz

Deutsch 59



ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

B0/Hergestellt-Timing B0/Standard-Timing B1/Videomodus B1/Detail-Timing

4096 x 2160 bei 25 Hz
4096 x 2160 bei 30 Hz
4096 x 2160 bei 50 Hz
4096 x 2160 bei 60 Hz

Hinweis: Unterstiitzt 1920 x 1080 bei 50 Hz.

BildgroRe und Projektionsabstand

Diagonale (Zoll) einer
16:9-Leinwand (Zoll)
| Breite | Hohe | Breite | Hohe | Weitwinkel | Tele | Weitwinkel | Tele

30 0,66 0,37 26,15 14,71 0,80 0,80 2,62 2,62
40 0,89 0,5 34,86 19,61 1,06 1,06 3,48 3,48
50 1,11 0,62 43,58 24,51 1,33 1,33 4,36 4,36
60 1,33 0,75 52,29 29,42 1,59 1,59 5,22 5,22
70 1,55 0,87 61,01 34,32 1,86 1,86 6,10 6,10
80 1,77 1 69,73 39,22 2,13 2,13 6,99 6,99
90 1,99 1,12 78,44 44,12 2,39 2,39 7,84 7,84
100 2,21 1,25 87,16 49,03 2,66 2,66 8,73 8,73
120 2,66 1,49 104,59 58,83 3,19 3,19 10,47 10,47
150 3,32 1,87 130,74 73,54 3,98 3,98 13,06 13,06
180 3,98 2,24 156,88 88,25 4,78 4,78 15,68 15,68
200 4,43 2,49 174,32 98,05 5,31 5,31 17,42 17,42

Hinweis: Zoomverhéltnis: 1,0-fach

Ansicht von oben -
- //
- //
g Bildschirm
- // %
_—
-_ — — — — — — — —— —| Bildschirm (B)

A

Ansicht von der Seite —
_—

///—//

- - - - —

Projektionsentfernung (D) |

= | ¢
|
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Projektorabmessungen und Deckenmontage

1. Bitte verwenden Sie bei der Installation zur Vermeidung von Schaden am Projektor unser
Deckenmontageset.
2. Falls Sie ein Deckenmontageset von Dritten nutzen mochten, stellen Sie bitte sicher, dass die

Schrauben zur Befestigung des Projektors mit den folgenden Spezifikationen Uibereinstimmen:
. Schraubentyp: M4*4
. Mindestschraubenlange: 10 mm

<
o Objektiv
g
67,50
220,00
g
140,00 . Einheit: mm
Hinweis:
. Bitte beachten Sie, dass die Garantie keine Schéden durch falsche Installation abdeckt.
. Nach Entfernung der vier FiiBe kbnnen Sie den Projektor direkt an der Deckenhalterung installieren
und mit den M4-Schrauben befestigen.
. Blockieren Sie die Lautsprecher nicht. Dies kénnte die gesamte Tonqualitdt des Lautsprechers

beeintréchtigen.

AWarnung:

Wenn Sie Deckenmontagevorrichtungen von anderen Anbietern erwerben, stellen Sie bitte sicher,
dass Sie die richtige SchraubengroéfRe verwenden. Die Schraubengréf3e hangt von der Starke der
jeweiligen Montageplatte ab.

. Achten Sie darauf, einen Abstand von mindestens 10 cm zwischen Decke und Unterseite des
Projektors einzuhalten.
. Installieren Sie den Projektor nicht in der Nahe einer Warmequelle.
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IR-Fernbedienungscodes

“ Optoma

m.mm@m
nummer

Ein-/ Beachten Sie Abschnitt ,Projektor einschalten/

Austaste O SIS ausschalten auf Seite 20 bis 22.

Quelle S| K3 1 F1 32 cD 18 g7 ZurAuswahl eines Eingangssignals 2]
druicken.
Driicken Sie zum Zuriickkehren zum

i N

Startseite 5 K13 03 F1 32 CD 92 6D Startbildschirm T~

Drucken Sie zum Einblenden des
. _ Bildschirmmeniis (OSD-Meniis) =.

Azt = BS Uy 7l B2 co e o Driicken Sie zum Ausblenden des
Bildschirmmendis erneut =.

Zuriick - Ka 10 E1 32 cD 86 79 Drgcken Sie zum Zurtickkehren zur vorherigen
Seite D.

Auf A K7 18 F2 32 CD 11 EE

Links < K14 02 F2 32 CD 10 EF Verwenden Sic A V¥ 4 } um Elemente

Rechts [ 2 K5 09 F2 32 CD 12 ED auszuwahlen oder Einstellungen zu andern.

Ab v K2 19 F2 32 CD 14 EB

Bestatigen Enter K9 16 F1 32 CD OF FO Mit dieser Taste bestatigen Sie lhre Auswahl.
Druicken Sie zum Ein-/Ausschalten des

Sl o Ki9 L F1 b2 o 2 AD integrierten Projektorlautsprechers g,

Anzeige- P K10 15 E1 32 cD 91 6E Druc'll(en Sie zu Anzeige des Anzeigemodus-

modus Menis @B.

e . K6 08 F1 32 cD o5 DA Dru.cken S.le zum Konﬁgurleren der

° Projektoreinstellungen .
Lautstarke - — K11 12 F2 32 CD 0oC F3  Zum Verringern der Lautstarke driicken Sie —.
Lautstarke + + K1 05 F2 32 CD 09 F6 Dricken Sie zum Erhéhen der Lautstarke +.

62 Deutsch



ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

Bluetooth-Fernbedienungscodes

Ein-/
Austaste

Quelle

Startseite

Menu

Zurlick
Auf
Links

Rechts
Ab
Bestatigen

Stumm

Anzeige-
modus
Optionen

Lautstarke -

Lautstarke +

D 9 C

0x07
0x07
0x0C

0x07

0x0C

0x07
0x07

0x07
0x07
0x07

0x0C

0x07

0x07

0x0C
0x0C

Bluetooth-Signal
Nutzungsseite | Nutzungskennung

0x66
0x71

0x223

0x76

0x224

0x52
0x50

0x58

0x4F
0x51

0Xe2

0x72/0x70

0x73

OxEA
O0xE9

“ Optoma

-

18
92

OE

86
11
10

OF
12
14

52

6A/6B

25

0C

09

Verwenden Sie A ¥ 4P, um Elemente
auszuwahlen oder Einstellungen zu andern.

Mit dieser Taste bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Driicken Sie zum Ein-/Ausschalten des
integrierten Projektorlautsprechers x

Dricken Sie zu Anzeige des Anzeigemodus-

Halten Sie zur automatischen
Fokusanpassung [, gedrtickt.

Drlicken Sie zum Konfigurieren der
Projektoreinstellungen .

Zum Verringern der Lautstarke driicken Sie —.

Driicken Sie zum Erhéhen der Lautstarke +.

M Beschreibung

Beachten Sie Abschnitt ,Projektor einschalten/
ausschalten” auf Seite 20 bis 22.

Zur Auswahl eines Eingangssignals 2] driicken.
Driicken Sie zum Zurtickkehren zum
Startbildschirm

Drlicken Sie zum Einblenden des
Bildschirmmenus (OSD-Menus) =. Drucken Sie
zum Ausblenden des Bildschirmmenis erneut =.

Driicken Sie zum Zuriickkehren zur vorherigen
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Problemldsung

Falls Probleme mit dem Projektor auftreten, beachten Sie bitte folgende Informationen. Falls sich ein Problem nicht
beseitigen lasst, wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder das nachstgelegene Kundencenter.

Bildprobleme

Es wird kein Bild angezeigt.

. Uberpriifen Sie, ob alle Kabel und Stromverbindungen, wie im Abschnitt ,Installation beschrieben,
richtig und fest angeschlossen sind.

. Uberpriifen Sie, ob die Kontaktstifte der Anschliisse verbogen oder abgebrochen sind.

. Stellen Sie sicher, dass die Funktion ,Stumm® nicht aktiviert wurde.

Das Bild ist nicht fokussiert

. Passen Sie den Fokus mit der Taste ,FOCUS" an. Beachten Sie Seite 717.

. Achten Sie darauf, dass sich die Leinwand in der richtigen Entfernung zum Projektor befindet. (Siehe
Seite 60).

Das Bild ist bei einer 16:9 DVD-Wiedergabe zu langgestreckt.

. Wenn eine anamorph aufgezeichnete DVD oder 16:9-DVD wiedergegeben wird, zeigt der Projektor
das Bild am besten im 16:9-Format an.

. Wenn Sie einen DVD-Titel im 4:3-Format wiedergeben, andern Sie bitte Uber das OSD-Menu des
Projektors das Format in 4:3.

. Bitte stellen Sie an lhrem DVD-Player das Seitenverhaltnis auf 16:9 (Breitbild) ein.

Das Bild ist zu klein oder zu groB.

. Ricken Sie den Projektor naher an die Leinwand oder weiter von der Leinwand weg.

. Dricken Sie die Menutaste am Bedienfeld des Projektors und wahlen Sie anschliel3end
,Bildeinstellungen — Seitenverhaltnis®. Versuchen Sie es mit verschiedenen Einstellungen.

Das Bild hat schrdge Rénder:

. Andern Sie nach Méglichkeit die Position des Projektors, sodass er in der Mitte und unterhalb der
Leinwand steht.

Bild ist invertiert

. Wahlen Sie ,Projektoreinstellungen = Projektion im OSD-Menl und andern die Projektionsrichtung.
Kein Ton
. Bitte beachten Sie das unterstltzte Audiodateiformat auf Seite 43.

Ungewdhnlicher HDMI-Bildschirm
. Wahlen Sie den HDMI-EDID-Einstellung 1,4 oder 2,2. Beachten Sie Seite 37.
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Verschwommene Doppelbilder

. Stellen Sie sicher, dass ,Anzeigemodus® nicht 3D ist; andernfalls kbnnte ein normales 2D-Bild wie ein
verschwommenes Doppelbild erscheinen.

Zwei Bilder, side-by-side-Format

. Stellen Sie ,3D-Einstellungen® = ,3D Format* auf ,Side By Side* ein.
Sonstige Probleme

Der Projektor reagiert auf keine Steuerung

. Schalten Sie den Projektor nach Méglichkeit aus, ziehen Sie das Netzkabel und warten Sie
mindestens 20 Sekunden, bevor Sie das Netzkabel wieder anschliel3en.

Fernbedienungsprobleme

Die Fernbedienung funktioniert nicht

. Prifen Sie den Betriebswinkel der Fernbedienung innerhalb £ 15 ° (horizontal) und + 10 ° (vertikal)
zum IR-Empfanger am Projektor.

. Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse zwischen Fernbedienung und Projektor befinden. Der
Abstand zum Projektor sollte maximal 7 Meter betragen.

. Versuchen Sie, die Fernbedienung zu verwenden, indem Sie sie auf das projizierte Bild richten.

. Achten Sie darauf, dass die Batterie richtig eingelegt ist.

. Ersetzen Sie die Batterie, falls sie erschopft ist.
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LED-Meldungen

Status-LED

Bereitschaftsmodus
(Netzkabel
angeschlossen)

Einschalten
Systemstartstatus

Ausgeschaltet
(Abkuhlen)

Bluetooth-
Lautsprecher

Bluetooth-Kopplung

Bereitschaft zu
Betrieb

Smart-Home-Status
(Bereitschaft)

Fehler (Lampe
versagt)

Fehler (Lufter
versagt)
Fehler (Uberhitzt)

USB-FW-
Aktualisierung

66 Deutsch

Leuchtet

Blinkt
(Rot 1/6 Sek, dann Blau
1/6 Sek)

Leuchtet

Blinkt
(0,5 Sek. aus /
0,5 Sek. ein)
Blinkt
(0,5 Sek. aus /
0,5 Sek. ein)

Leuchtet

Blinkt

(o | @rm | @y | (Weiy) |

Leuchtet
Leuchtet
Blinkt
(0,5 Sek. aus / 0,5 Sek.
ein) Leuchtet wieder
dauerhaft rot, wenn sich
der Lifter ausschaltet.
Leuchtet
Blinkt
(Rot 1/6 Sek, dann Blau
1/6 Sek)
Leuchtet
Blinkt
(3 Sek. aus /
0,5 Sek. ein)
Blinkt
(0,5 Sek. aus /
0,5 Sek. ein)
Leuchtet
Leuchtet
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. Ausgeschaltet:

O
« Herunterfahren

R

Audiomodus

>
"
"
"

’

T aE o omoEow

. Warnung Temperatur:

Achtung

Bitte:

1. Stellen Sie sicher, dass die Liftungswege frei sind.
2. Stellen Sie sicher, dass die Umgebungstemperatur unter 45 Grad C ist.

If the problem persists in spite of the above.

Bitte kontaktieren Sie das Service Center.

. Lifter versagt:

Achtung

Der Projektor schaltet sich automat. aus.
Bitte kontaktieren Sie das Service Center.

. Abschaltwarnung:

HDMI 2 kein Signal

8 Sekunden vor Aufruf
Auto-Ruhezustand

Deutsch
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Technische Daten
| optsch |  Beschreibung
- Grafik bis 2160p bei 60 Hz

Maximale Auflésung - Maximale Auflésung: HDMI1 (2.0): 2160p bei 60 Hz
HDMI2 (2.0): 2160p bei 60 Hz

Objektiv Fixobjektiv

BildgréR3e (diagonal) 30" ~ 200"

Projektionsentfernung 0,8 bis 5,3 m

| Elektisch | Beschreibung |
- HDMI V2.0 x2

Eingénge - USB 3.0 (fur USB-Flash-Laufwerk (bis 64 GB (NTFS) oder Kundendienst)
- USB 2.0 (fur USB-Flash-Laufwerk (bis 64 GB (NTFS) oder Kundendienst)
- RJ-45 (unterstitzt keine Websteuerung)
- Kopfhoreranschluss
- USB 3.0 (fir 5V bei 1,5A)

Ausgange - USB 2.0 (fir 5V bei 1 A)

- SPDIF-Ausgang (PCM oder Bitstream)

Hinweis: PCM unterstiitzt 2 Kanéle und Bitstream unterstiitzt 5.1-Kanal
(z. B. Dolby-Durchschleifen).

Farbwiedergabe 1073,4 Millionen Farben
- Horizontale Abtastrate: 31 — 135 kHz

Abtastrate ]
- Vertikale Abtastrate: 24 — 120 kHz
Eingebaute Lautsprecher 2 x 8-W-Lautsprecher
Stromversorgungsanforderungen 100 — 240V £ 10 %, 50 / 60 Hz Wechselspannung
Eingangsstrom 38-1A
| Mechanisch | Beschreibung
Installationsausrichtung Front, Hinten, Decke Front, Hinten oben
Abmessungen - 220 x 220 x 125 mm (ohne FuRe)
(BxTxH) - 220 x 220 x 135 mm (mit Fiiken)
Gewicht 3,76kg
Umgebungsbedingungen Betrieb bei 5 — 40 °C, 10 bis 85 % Feuchtigkeit (nicht kondensierend)

Hinweis: Alle technischen Daten kénnen ohne Ankiindigung geéndert werden.
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Smart Home mit dem Projektor konfigurieren

Gerate-Cloud-Konto erstellen

1. Offnen Sie einen Webbrowser und stellen Sie eine Verbindung zur Anmeldeseite der Optoma-Geréte-
Cloud her. Klicken Sie dann zum Erstellen eines neuen Kontos auf Neues Konto.

Hinweis: Optoma-Geréte-Cloud-URL:https://mydevices.optoma.com.

Devices Cloud

| LOGIN || New Account | | Forgot password | 0.001

2. Rufen Sie die Kontoinformationen der Optoma-Gerate-Cloud auf und geben Sie den
Authentifizierungscode in das Feld Code verifizieren ein.

Device Cloud

Verify Code : 142931 reload

Create Account | 0.001

3. Klicken Sie zum Erstellen eines Kontos Konto erstellen. Bei erforderlicher Kontoregistrierung
erscheint eine Meldung an der Leinwand.

Account create successfully.

Click to Login

Sobald Ihr Konto eingerichtet ist, kdnnen Sie mit der Anmeldung am System fortfahren.
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Projektor in Gerate-Cloud registrieren

1. Offnen Sie einen Webbrowser und stellen Sie eine Verbindung zur Anmeldeseite der Optoma-Geréte-
Cloud her. Geben Sie dann Ihren Nutzernamen und lhr Kennwort ein, und klicken Sie zum Aufrufen

des Systems auf Anmelden.

Devices Cloud

| LOGIN || New Account || Forgot password | 0.001

2. Klicken Sie zum Zufligen der Informationen des neuen Projektors auf Hinzufiigen. Der folgende
Schritt erfordert die Kopplungscode-Daten. Achten Sie darauf, auf dieser Seite zu bleiben und
folgende Projektoreinstellungen vorzunehmen.

Device-

{b

No Data.
R—

3. Rufen Sie am Projektor Anwendung > Smart Home auf.

Projektor Anwendung Einstellungen

oe | o

Apps Smart Home

>

Medienplayer
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4. Klicken Sie zum Beziehen des 4-stelligen Kopplungscodes von der Gerate-Cloud auf Registrieren.
Nachdem der Kopplungscode generiert wurde, erscheint er im Feld Kopplungscode anzeigen.

Einstellungen

Smart-Home-Einstellungen

Projektor bei Alexa registrieren Registrieren
Seriennummer Q999999AAAAAC9999
Kopplungscode anzeigen
Netzwerkstatus Fehler
Netzwerkschnittstelle

WLAN-SSID

Hinweis: Falls der Kopplungscode nicht angezeigt wird, priifen Sie bitte, ob eine Netzwerkverbindung
besteht, und wiederholen Sie dann die obigen Schritte.

5. Geben Sie auf der Seite Geréte-Cloud Seriennummer, Kopplungscode und Projektorname in die
entsprechenden Felder ein. Klicken Sie dann zum Registrieren des Projektors auf Absenden.

Add new Device

===

The fields of bule are need fill data.

Serial
Numbser:

Pair Code:

Alias:

Hinweis:

» Seriennummer und Kopplungscode kénnen von der Smart-Home-Einstellungsseite (siehe Schritt
4) bezogen werden.

» Die Daten des ,Alias“-Feldes kénnen spéter gedndert werden.

6. Sobald die Registrierung abgeschlossen ist, erscheinen Seriennummer und Projektorname auf der
Gerét-Seite.
Device-[&d)
Serial Number Alias
SN20171109001 zebra Alias Remove
Device is added.
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Gehen Sie zum Bearbeiten der Informationen wie folgt vor:
+ Klicken Sie zum Andern des Projektornamens auf Alias.

* Klicken Sie zum Loschen der Seriennummer auf Entfernen.

Alexa-Skills aktivieren

1. Offnen Sie einen Webbrowser und rufen Sie die Amazon-Webseite auf (,https://alexa.amazon.com®).
Melden Sie sich dann mit Ihrem Alexa-Konto an.

() amazon alexa

Slgn in Forgot password?

Show password

Keep me signed in. Details

SIGN IN

Sew 1o Amazen?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

2. Rufen Sie das MenU auf und wahlen Sie Skills. Geben Sie dann den Suchbegriff (z. B. Optoma,
Projektor, Smarthome, Smart Home, Smartprojector, intelligenter Projektor, Projektor, UHD51A,
UHD400X, UHD41A, Anzeige, Stimme) in das Textfeld ein und klicken Sie auf Suchen (JEY).

[fEIE All Skills Your Skills

Now Playing
Music, Video, & Books

L : Connect to Best Buy with Alexa

Reminders & Alarms “Alexa, ask Best Buy about
the deal of the day.”

Skills

Get started »
Smart Home
Things to Try

Settings

Help & Feedback

"ALEXA, WHAT ARE YOUR TOP SKILLS?"

Jeopardy! @ Box of Cats Jurassic Bark
< >~ R
JEBPARDY! 676 -~ 43
. = J

“Alexa, ask Jurassic Bark to bark "Alexc

Not matthew? Sign out

“Alexa, Play Jeopardy!’ “Alexa, open

"ALEXA, RECOMMEND SOME SKILLS."
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3. Wahlen Sie aus der Liste einen Skill, den Sie nutzen moéchten.

Home

Now Playing

Music, Video, & Books

Lists

Reminders & Alarms

Skills

Smart Home

Things to Try

Settings

Help & Feedback

Not matthew? Sign out

Optoma Advanced SmartProjection

“Optoma  Optoma SmartProjection for Smarthome

m Alexa, t

4. Klicken Sie auf der ausgewahlten Skill-Seite zur Nutzung des Skills auf AKTIVIEREN.

Home

Now Playing

Music, Video, & Books

Lists

Reminders & Alarms

Skills

Smart Home

Things to Try

Seitings

Help & Feedback

Not matthew? Sign out

Optoma Advanced SmartProjection

—

Optoma Advanced SmartProjection

Account linking required
emn i

TRY SAYING

Optoma to change Pure ‘Alexa, tell Optoma to change Display

‘Alexa, tell Optoma to
Onon

nge HDR to .

1 to Midd

rojector name Mode to Ci; ctor name
e>

project:

ABOUT THIS SKILL

Use advanced custom skills to enhance your Home Cinema Projection experience when using an Optoma Alexa enabled projector such as
UHDS1A. Change between 4 HDR Picture Modes, 3 Pure Motion (MEMC) settings and various Display Modes on the fly with Optoma Advanced
SmartProjection custom skills.

“Alexa, tell Optoma to change HDR to On on < projector name >."

“Alexa, tell Optoma to change Picture Mode to Bright on < projector name >."

“Alexa, tell Optoma to change Picture Mode to Standard on < projector name >."

See More

SUPPORTED LANGUAGES

English

SKILL DETAILS

Deutsch
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5. Der Browser wird dann zur Authentifizierungsseite des Gerate-Cloud-Kontos geleitet. Geben Sie zur
Gerate-Cloud-Konto und -Kennwort ein, die Sie zur Authentifizierung nutzen mochten. Klicken Sie

dann zum Bestatigen lhres Kontos auf Anmelden.

Account Link

6. Nach Abschluss der Authentifizierung variieren die Schritte je nach ausgewahltem Skill-Typ: Skill fur
ein intelligentes Zuhause oder Nutzer-Skill.

Skill fiir ein intelligentes Zuhause

a. Nach Abschluss der Authentifizierung schlieRen Sie das Fenster zur Erkennung der Gerate, die Sie
mit Alexa steuern kdnnen.

amazon alexa
S—

%u

Optoma SmartProjection for Smarthome has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart-home devices you can control with Alexa.

b. Ein Fenster erscheint am Bildschirm. Klicken Sie zum Erkennen von Smart-Home-Geréten
GERATE ERKENNEN.

Smart Home devices must be discovered before they can be used with Alexa.

DISCOVER DEVICES
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c. Nach Smart-Home-Geraten suchen.

Alexa is looking for devices.

Device discovery can take up to 20 seconds

d. Unter lhrem Gerate-Cloud-Konto wird die Liste entdeckter Gerate auf der Seite Geréte angezeigt.

Devices

Sor by | Newest ~

e. Nun kénnen Sie die Smart-Home-Gerate Uber Sprachbefehle steuern.

Kunden-Skill

a. Nach Abschluss der Authentifizierung erscheint die Meldung Kunden-Skill-Verbindung erfolgreich
am Bildschirm. AnschlieRend kdnnen Sie Fenster und Webseite schliellen.

amazon alexa
N —7

“Optoma

Optoma Advanced SmartProjection has been successfully linked.

What to do next:

— Try saying: “Alexa, tell Optoma to change HDR to On on < projector name >."
— Close this window to return to the skill page.

b. Nun kdnnen Sie das Gerat iber die vom Kunden-Skill definierten Sprachbefehle steuern.
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Optoma-Niederlassungen weltweit

Bitte wenden Sie sich fiir Service und Kundendienst an lhre ortliche Niederlassung.

USA Japan
47697 Westinghouse Drive, L) 888-289-6786 SO S N7 X £ 3-25-18
Fremont, CA 94539, USA 510-897-8601 MRSt A— R
www.optomausa.com &j services@optoma.com =% 2 bt 2—:0120-380-495
Kanada Taiwan
47697 Westinghouse Drive, L) 888-289-6786 12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,
Fremont, CA 94539, USA 510-897-8601 Xindian Dist., New Taipei City 231,
www.optomausa.com &j services@optoma.com Taiwan, R.O.C.

www.optoma.com.tw
Sudamerika
47697 Westinghouse Drive, L] 888-289-6786 Hongkong
Fremont, CA 94539, USA 510-897-8601 Unit A, 27/F Dragon Centre,
www.optomausa.com & services@optoma.com 79 Wing Hong Street,

Cheung Sha Wan,
Europa Kowloon, Hong Kong
Unit 1, Network 41, Bourne End Mills,
Hemel Hempstead, Herts, China
HP1 2UJ, United Kingdom & +44 (0) 1923 691 800  5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
www.optoma.eu +44 (0) 1923 691 888  Changning District
Service-Tel.: +44 (0)1923 691865 & service@tsc-europe.com Shanghai, 200052, China
Benelux BV
Randstad 22-123 J +31(0) 36 820 0252
1316 BW Almere +31 (0) 36 548 9052

The Netherlands
www.optoma.nl

Frankreich
Béatiment E L) +33141461220
81-83 avenue Edouard Vaillant +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt, France [&j savoptoma@optoma.fr

Spain

C/ José Hierro,36 Of. 1C ) +34 91 499 06 06
28522 Rivas VaciaMadrid, +34 91 670 08 32
Spain

Deutschland

Wiesenstrasse 21 W . +49 (0) 211 506 6670
D40549 Dusseldorf, +49 (0) 211 506 66799
Germany &j info@optoma.de
Skandinavien

Lerpeveien 25 . +47 3298 89 90
3040 Drammen +47 32 98 89 99
Norway &j info@optoma.no
PO.BOX 9515

3038 Drammen

Norway

Korea

WOOMI TECH.CO.,LTD. {J +82+2+34430004

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku, +82+2+34430005
Seoul,135-815, KOREA
korea.optoma.com
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www.os-worldwide.com

¢ +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550
) services@optoma.com.tw

asia.optoma.com

() +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

() +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn
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